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BBenenue

['narosbl IBUKEHUS MPEACTABISIIOT COOOM OJIHY U3 TJIABHBIX JIEKCUKO-
CEMaHTUYECKUX IPYII B paMKax Ii1aroibHou Jekcuku. [Ipodiema ynorpedienus,
nepeaadn Ha APYrou sA3bIK U MOHUMAHUS 3TUX IJ1aroibHbIX €AMHUI] TPEICTABIISET
MHTEpPEC JIJIsl TMHTBUCTUYECKUX UCCIEI0BAHUM, T.K. OHU 00pa3yroT OJIUH U3
BaXXHEHIIMX aCMEKTOB A3bIKOBOM KapTHHBI MUPA, OTIMYAIOIICHCS Y pa3HbIX
HapooB. [loaTBepKIeHHEM PTOMY SBIISIETCS 3HAYUTENBHOE YUCIIO PabOT Ha
MaTepHalie CaMbIX Pa3HbIX SA3bIKOB. M3yueHreM pa3anuHbIX aCTIEKTOB MO
IJ1IaroJjioB ABMKEHUS 3aHUMAJIMCh MHOTHE HcclieoBaTeny, Takue kak E.B.

[Tagyuesa, B.A. Ilnynrsan, FO.J1. Anpecsn, T.A. Malicak u apyrue.

He.]'II)IO JaHHOT'O UCCIICAO0BAaHUA ABJIACTCA BBIABICHUC M OITMCAHHUEC JICKCHUKO -

CEMaHTHYCCKUX OCOOCHHOCTEH YITOTpeOICHUs TJIarojIoB ABrxKeHus Komen u gaan.

I[J'I}I JOCTHIXKCHMUA BBINICOO03HAYCHHOM OciIn OBLIU ITOCTABJICHEI CIcayromuc

3alauM.

1) PaccMOTpeTh MOHSTHE JBUIKCHHUS.

2) O0603HaYUTh, YTO B pabOTE MOHUMAETCS IO IJIaroJIOM JIBHIKCHHS.

3) PaccMOTpeTh MOHATHE JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOTO TOJISA U CTPYKTYPHPOBAThH
UCCJIEyeMbIC SI3bIKOBBIC €IMHMIIBI B pAMKax IOJICBOTO MOIXO0/1a.

4) CoOpaTh U IpoaHaIU3UPOBATh HCOOXOIUMBIN A3BIKOBOM MaTEpHal.

5) CocraBuTh KIacCU(PHUKAIMIO TOJYYUBIIUXCS B IIpoliecce Metadopusanuu
3HAYCHUMU.

6) CocTaBHTh KIaCCH(PHUKAILIMIO JCCEMaHTU3UPOBAHHBIX,
rpaMMaTHKaJIM30BaHHBIX AJICMEHTOB, a TAK)XKE 3HAUCHHH, IOMHHHUPYIOIIHNX B
IIPOM3BOHBIX, YIUTBIBAS IPH 3TOM KaK CTaHJIApTHBIN BapyUaHT, TaK U

dbramaHACKUN BapuaHT HUJIEPIAHICKOTO SI3bIKA.

HeHOCpeI[CTBCHHBIM MaTECpHuAJIOM 1)1 UCCICA0BAHUA ABHUIIMCh TCKCTHI

XYOOKCCTBCHHBIX HpOHBBCI[eHHfI, TCICIICPCaAaun, IIOIIYJIAPHBIC CCPHUAJIbI, 4 TAKIKE



KOPITyC Pa3roBOPHOTO HHUAEpIaHcKoro s3bika Corpus Gesproken Nederlands
(CGN).

OT60p A3BIKOBOTO MaTepHuaa MPOUCXOAI B popMe CIIOMIHON BhIOOpKHU. B
rporiecce ucciaeoBanus ObLI0 MpoaHanu3upoBaHo 350 BhICKa3bIBAHMUIM,
COJIepIKAIINX JICKCHYECKHE eIMHUIBI KOMen u gaan, a Taxke okoso 100
BBICKa3bIBaHUI Ha (pI1aMaHJICKOM BapHaHTE HUJIEPIAHICKOTO SI3bIKA C JAHHBIMU

JICKCUYCCKUMH CIUMHHUIIaMHU.



I'/TABA 1. Teoperu4eckue 0OCHOBBI HCCJIEIOBAHUSA JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOI0

OJISI IJIAT0JIOB ABUKEHUS
§1.1. IToHsiTHE NBUKECHUSA

B Hayke cyiiecTByeT MHOXKECTBO ONPEACICHUN NOHATUS ABWKEeHUA. Tak,
¢unocodckuil cioBaph AaeT caeAyrollee ONpeaesieHue: «IBUKEHUE — 3TO MOHATHE
npoliieccyabHOro (heHOMEHA, OXBATHIBAIOIIET0 BCE TUIIHI U3MEHEHUM U

B3auMoerictBuii» [['punianos, 2003, ¢.289].

C cambIX UCTOKOB UCTOPUKO-(PUITOCOPCKON TPATUIIUU IBIKCHUE TAK)KE
TpPaKTyeTCs Mmo-pa3sHoMy. Tak, B QrIOCOMCKUX YUCHUSIX, TOCTYIUPYIOIIUX
OHTOJIOTUYECKUM CTATYC JIBUKEHUSI, TTOCTIEIHEE TPAKTYETCSI B KAUECTBE
aTpUOYTUBHON M YHHBEPCATbLHON XapaKTEPUCTUKU OCHOBAHUM ObITHSA (T10
ApucroTtento, "o3HaHUE NBUKEHUS HEOOXOMMO BJICUET 3a COOOM MO3HAHKE
npupossl"). B pamkax marepuanuzma ABHKEHHUE OBLIO MOHATO KaK CIIOCO0
cymectBoBanus matepuu (Tonmana, duapo, ['ons6ax, Iurensc, Jlykad, orgyactu M.
bopH, X. AnsBeH). B dunocoduu JletiOuuma u I'erens ObUIH BhICKA3aHBI B3TJISAbI
Ha JIBM)KEHUE HE KaK Ha MEXaHMYECKOE MEpPEMEICHUE, HO KAYECTBEHHOE
U3MEHEHUE, peallu3yeMOe B HEJTMHEMHOM MEXaHU3ME pa3pelieHUs TPOTUBOPEUHIA.
B pamkax coBpeMeHHOM HayKH JBUKEHUE TTOHSATO B KOHTEKCTE €ro CBA3U C
¢beHOMeHaMu TPOCTPAHCTBA, BPEMEHH M SHEPruu. B KOHTEKCTE eBpoIeicKkon
KYJIbTYpBI TIOHATHE JIBUKEHUS SIBJISIETCA AaKCHMOJIOTHYECKH aKIEHTUPOBAHHBIM, YTO
HaxOJIUT CBOC BBIPAKCHHUE B €r0 CEMaHTHUECKON AudpepeHmanun (IBHKCHUE
Kak "M3MeHeHue BooOIIIe"; HalIpaBJICHHOE JIBUKEHHUE KaK Pa3BUTHE; MIPOrpecc 1

perpecc Kak BapuaHThl pa3BUTHS U T.1.).

Takum O6p330M, oA IMOHATHCM «ABHIKCHHUC) ITIOHUMAIOT «HEC IIPOCTO
NEPEeMCIICHUEC OJHHUX TCJI OTHOCHUTCIIbHO APYIUX, HO U U3MCHCHUC TCMIICPATYPbI
TCla, 3JICKTPOMAriuTHOC U3JIY4CHUC, C HUM CBA3BIBAIOT J00BIE U3MCHEHHS U

Te4YeHHUs B 00mecTBe u pupoae» [UepBonuk, 2017, c.1]. HlupoTa TokoBaHwMs



JTAHHOT'O MOHATHS TTO3BOJISIET CUUTATh €r0 OJHOM U3 (PyHIaMEHTAIbHBIX KaTerOpUid
B Pa3JIMYHBIX HayKaXx.

['oBOps O TMHTBUCTUKE, KATETOPUIO JIBHXKEHUS MOXKHO OTPEICIIUTh KaK
3aHMMAIONIYI0 B Hell ocoboe Mmecto. Hanpumep, B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKE
O0OBSICHSIETCS, UTO «JIEKCMYECKHUE 3HAHUSI OTPaXKAOT OHTOJIOTUIO MUPA U
pe3yAbTaThI €ro Mo3HaHus». UHbBIMU CTOBaMHM, JIGKCUYECKHUE 3HAUCHUS U
OCHOBaHHBIE HA HUX TEMAaTUYECKHUE TPYIITUPOBKHU CJIOB, B TOM YHCJI€ U KOHIIEIT
«JIBIDKEHUE», OTPAXKAIOT MPEJICTABICHUS 00 €CTEeCTBEHHBIX 00BEKTAX U
kateropusx [bomasipes, 2006, ¢.7].

HemnocpeacTBeHHO B sI3bIKE KaTETOPHS JBUKEHHS HanOoJiee OJIHO
peICTaBjIeHa TJIarojaMu JBWKEHUsI, CYIIIHOCTh KOTOPBIX OYyeT MOApOOHO
paccMOTpeHa B clieiyroiieM naparpade.

OnHyM U3 HE MEHEE 3HAUUMBIX TIPU3HAKOB KOHIICTITA ABUKEHUS SBIISCTCS
€ro aHTPONOLEHTPUYHOCTh. Tak Kak BH>KEHUE, IEPEMEILICHUE B TPOCTPAHCTBE, U,
CJIeI0BaTEeIbHO, CaAMO ITOJIE IJIaroJIoB JBUKEHUS (DOPMHUPYETCS HA OCHOBAHHUH
BOCHIPUSATHS YETIOBEKOM CaMOT0 ce0sl. 3HAYUTENbHYIO POJIb B CEMaHTHKE,
HanpuMmep, MeTadOpU3NPOBAHHBIX TJIAT0JIOB ABMKECHHUSI, UTPACT
AHTPOIIOMETPUYHOCTD KaK MPOSBICHUE aHTPONOLIEHTPUYHOCTH MBILIIIEHUS
yenopeka. Kak nmumer B.I'. CubupiieBa, aHTpOIIOMETPUYHOCTD MPEICTABIISICT
c000M COMMOCTAaBUMOCTh OKPY’KAIOIIEH JEHCTBUTEIFHOCTH C TOCTYITHBIMU
BOCIIPHSTHIO 00pa3aMu ¥ CUMBOJIAMU, IPHUYEM aHTPOTIOIEHTPUIECKUN KOMITOHEHT
cMeraercsi B 001acTh 00pa3HoCTH, ¥ 3HAUYUT U MetapopruHoctr [Cubupiiesa,
2003]. Takum 00Opa3oM, UMEET MECTO «COM3MEPUMOCTh OKPYIKAIOIIETO0 MUpPa C

MOHATHBIMH JJISI Y€JI0BEYSCKOTO BOCIIPUATHS 00pa3amMu u cuMBosiaMm» [ Temnus,

2003, c.175].



81.2. OnpenesieHue 1J1aroJia JBHKEeHUS

[TockonbKy J11000€ U3MEHEHHE B MPOCTPAHCTBE MPOUCXOJUT B PE3YJIHTATE HEKOETO
mpoIriecca Wiu AesTeIbHOCTH, ABUKEHHUE B HUJEPIAHICKOM SI3bIKE, TaK K€ KaK H,

HaIpUMeEp, B PyCCKOM, SKCIUTMIIUPYETCS MPEUMYLIECTBEHHO TIarojamu.

['maronsl IBM>KEHUS COCTABIISIOT SIAPO CUCTEMBI SI3BIKOBBIX CPECTB,
IPEACTABISAIOMINX IPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOLIEHNA. MOYKHO CKa3aTh, YTO TJIArOJIbI
JIBMOKCHHUS — 9TO «HAUOOJIee 3HAYMMbIC €IUHMIIBI si3bIKay [Maricak, 2005, ¢.101].
Tak, ncuxonuHreucTel I'. Musiep u @. J[xoHCOH-JIpA 0TMEUaroT, 4YTo 3TU ABE
IPYHIBI JEKCeM OBICTPO YCBaMBAOTCA JIE€TbMHU, SBIISAIOTCS KpailHe YaCTOTHBIMU B
pEYM M KOHLENTYaJIbHO 3HAYMMBIMH, YTO MO3BOJISIET HA3BATh IJIAr0Jbl IBUKEHUS
«caMbIMU TJ1arojbHbIMU cpenu raarosos» [Miller, Johnson-Laird 1976, p.527].
[Tono6HbIH BBIBOX JenacT B cBoei pabote u ['tontep Panaen: «The perception of
motion is without doubt among the earliest and most basic human experiences» -
«Bocnpustue nBuxeHus1, 6€3 COMHEHHUS, SIBISIETCS OJTHUM U3 CAMbBIX PAaHHUX U

HanOoJIee dJIEMEHTAPHBIX YeIOBeUeCKHX nepekuBannin»y [G.Radden, 1996, p.424].

TO, YTO I'J1IaroJjibl ABUKCHUA 06pa3y}0T OTOECIBHOC JIECKCUKO-CEMAHTUYCCKOC
0JIe, IOKA3bIBAET U OTHECEHUE UX B OTIECIIBHYIO KaTETOPUIO B Te€3aypycax. Tak,
HanpuMep, B T€3aypyce HUMEPIAHCKOro s3bika JI. bpayspca, rinarossl 1BUKEHUS
(werkwoorden van beweging) Beiaenenst B ocoOyio rpymmy [Brouwers, 1973, p.
129-187].

['pammartuka HUAEpIaHACKOTO s3b1ka ANS ompenensieT cnenyromue
TJIaroJIbl Kak riraroiisl qevxerus (Werkwoorden van beweging): dalen
(cnyckamobcs), dansen (manyesams), glijden (ckonvsums), hinkelen (ckaxamo na
oonotl noee), huppelen (noonpeicusams), Klimmen (s36upamscs), Kruipen
(nonzmu), lopen (uomu newxom), reizen (nymewecmsosams), rennen (becams),
rijden (exams), schrijden (wuecmeosams), Springen (npwicams), stijgen

(noonumamucs), stappen (cmynamu), Stromen (meus, 1umocs), strompelen



(necmucey ¢ mpyoom), Varen (niasams, nymewecmesosams no 6ooe), vliegen

(nemamy), wandelen (cyzamo), zeilen (navsims noo napycom).

Onnako mocrapaeMcs pa3oopaThcsi B JaHHOM Borpoce Tiryoxke. Tak, mis
OTHECEHHUSI TOM WJIM UHOM TJIaroJIbHOM JIEKCEMbI K KATETOPUH IJIaroJioB JBUKEHUS
B HUJEPJIAHJCKOM SI3BbIKE, B OTJIMYHME OT MHOTHUX JIPYTUX SI3BIKOB, CYIIECTBYET
YEeTKOE rpaMMaTU4YeCKOE OCHOBAHUE, & UMEHHO — IJ1arojibl JBUKEHUS B
HUJIEPJIAH/ICKOM SI3BIKE CIIOCOOHBI 00pa3oBaTh popmMy nepdexra Kak co
BCIIOMOTATEIBHBIM IJIarojoM ZIjN, TaK ¥ CO BCIIOMOTaTeNIbHBIM Tiarosiom hebben.
OnHako ojHA mapa raaroyioB - KOMeN u gaan - cocTaBIsAeT UCKITIOYCHUE, Bellb 00a
9TH TJIAr0Jia UCTIONIB3YIOTCS UCKIIOYUTEBHO ¢ ZIjn. J[pyrumu cioBamu, B
HUACPIAHACKOM SI3bIKE TJ1aroJibl ABUKEHUS BBIICISIOTCS B OTJEIBHBIN KJIacc Mo
rpaMMaTH4YecKuM ocHOBaHUsM [SIkoBieBa, 2012, ¢.182]. HecoMHeHHO, €CTh MHOTO
UCKJTIOYEHUHN U CIIOPHBIX CIy4YaeB, OAHAKO, HE YTIyOmsisach B pakTopbl BEIOOpa
BCIIOMOTATEIBLHOTO TJ1arojbl, aKIIEHTUPYEM BHUMAHHUE Ha IPYTOM aCIIEKTe

BBIJICIICHUA I'JIarOJIOB I1BHXKCHMUS.

J171s1 Toro 4T00BI 0003HAYHTH TPAHMIIBI UCCIICIOBAHUS, BOCIIOIB3YEMCSI
cIeayroluMu onpeaenenusiMu. Tak, ucciegoBarenu, B yactHocT T. A. Malicak,
BBIICJISIIOT TJIarojIbl TAK HA3BIBAEMOT'O YUCTOTO IMEPEMEIICHUS, TJIaroibl MPUOBITHS

u yaanenus [Maiicak, 2005, ¢.102].

B mmmpokoM cMeiciie oA Ii1arojgaMy ABUKEHUS WIH TJIarojaaMu
MepeMeNIeHHs] TTOHUMAIOTCS JIFOOBIE JIEKCEMBI, 0003HAYAIONTNE N3MEHEHHE
MECTOTIOJIOKEHHSI CyObheKTa B pocTpaHcTBe. CyIIECTBYIOT, OJJTHAKO, TTOIXOIbI,
MIPOBOJISIIIINE TPaHb MEXAY MOHATUSIMU JBUKEHUS U niepeMelenus. Haubonee
W3BECTHBIM SIBJISIETCS, 110 BCEM BUIMMOCTH, Pa3rpaHUYCHUE JBYX KIIACCOB
[J1arojoB, nNpeajaraeMoe B kinaccudeckoM tpyae JI. Tenbepa «OCHOBBI
CTPYKTYpHOro cuHTakucay. K rimaronam nsuxenus JI. Tensep oTHOCHT Te
JIEKCEMbI, KOTOPbIE OMUCHIBAIOT CIIOCO0 M3MEHEHHSI MECTOMOJIOAKEHHUS; TTIAr0JIbl JKe
MEPEMENICHHS YKa3bIBAIOT HA ONPEAEICHHOE HAITPABIEHUE OTHOCUTEIBHO TOUKH

orcyera [Tennep,1988].



[ToMEMO TUXOTOMHYECKOTO MMPOTUBOITOCTABICHUS JBYX I'PYI TJIaroJioB
BO3MOKHO M PaCCMOTPEHHE NIEPEMEILEHUS B KAUeCTBE «00JIee y3KOTO U YETKO
OYEPUEHHOT'0 MOHATHUSA» BHYTPU 00ILEN CEMaHTUYECKON 00JaCTH IBHXKEHHUS :
«TIEpEMEIIECHUE SBIIAETCS, C OJHOU CTOPOHBI, YACTHBIM CIIy4aeM JIBUIKECHUS U, C
IPYroil CTOPOHBI, €T0 MPOTOTUNMYECKUM npencraButenem» [ILnynrsn 2002, c.
60]. Ognako, kak otmeuaeTr T.A. Maiicak, JaHHO€ TEPMUHOJIOTUYECKOE Pa3ININe
HE SBJISIETCS OOLIETIPUHATHIM, U BO MHOTUX pab0OTaxX TEPMHUHBI «IBUKEHUE) U

«IepeMeleHre» yrnoTpeOsioTess Kak cHHOHUMBI [Maiicak, 2005, ¢.102].

Yro kacaercs riaroyiioB NpuObITUS U YAAJIEHUS, TO IIarojibl TEMAaTUHYECKOM
IPYIIIBI «YJAJICHUE OT OPUEHTHPA» MTOKA3bIBAIOT HAIIPABIICHUE IBUKEHUS OT YETO-
100 WM KOT0-JI100, T. €. HAIIPABJICHHUE OT KaKOW-11M00 HaYaJIbHOM, OTIIPAaBHOMN
TOYKH. Torga kak apyras TeMaTu4ecKas IpyIina JEKCEM peaIn3yeT CEMaHTUKY
«IPUOIMKEHNE K OPUEHTUPY», T.€. 3TO IJIarojibl, yKa3blBaroIIMe HE TOJIbKO Ha
npuObITHE, TPUXOM, HO M Ha HAIIPaBJICHUE JIBUKEHUSI K KaKON-TH00 OnpeeeHHOM

Touke opueHTHpa [ Xanumoekora, 2018].

[IpuMeHNMO K JaHHOMY UCCIIEOBAHUIO YCIOBUMCS CUATATh «JIBHKEHUE»
0oJiee MUPOKON CEMaHTHUECKOM 00JIaCThIO, HEXKETU «IepeMelieHne». To ecTh
UCXOJIUTh U3 TOTO, YTO «IIEPEMEIICHUE B IPOCTPAHCTBEY SIBIISAETCS YACTHIO

00JIaCTH «IBUKECHUEY.

Bosee Toro, HuACpIaHICKHE IIIaroisl KOMEN u gaan, kotopeie OyayT
MOAPOOHO pacCMaTPUBATHCS B JajdbHEHIIIEH YaCTH PaOOTHI, OTHOCITCS TaKKe K
riarojaM npuObITHS U ynaneHus. Tak, mepBoe 3HaueHHUE riiarojia Komen, kotopoe
naet cioBapb Van Dale — «ter uitdrukking van een beweging gezien van het
eindpunt uit» — «[komen] BeipaxkaeT TBUKEHHE OTHOCUTEIIBHO KOHEYHOM TOUKMY.
[TepBrle aBa 3HAUEHUs TIarojia gaan - «zich te voet voortbewegen; zich
voortbewegen en zo van plaats veranderen» - «rmepeaBUTaThCs MENIKOM;
nepemMemasacChb, MCHATE CBOC MCCTOIIOJIOKCHHUCH . I[aHHBIe TTOJIOKCHUSA TAKKE
YKa3bIBalOT HA TO, YTO U Y komen ny gaan €CTh CBOU HaYaJIbHAA U KOHCUHAas

TOYKa.



PaccmoTpumMm cnenyronme npuMepsl:

(1) Ik denk dat je maar beter naar huis kunt komen — Jymaro, mebe nyuwe

notmu domotu. [Glosbe]
(2) Laten we naar huis gaan — I1otioemme 6 dom. [Glosbe]

[TpousHocsmumii Beicka3biBaHue (1) HAXOIUTCS B HAYaJIbLHOM TOUKE, a CYyOBEKT,
KOTOPBIN HaXOAUTCS 3a MpeAeaaMu 3TOW TOUKHU, B HEe puaeT. YTo kacaercs
BBICKa3bIBaHUS (2), TO TOBOPSIINE HAXOASATCS B OJTHOM TOUKE U CTPEMSATCS IPUNTH
B JIPYT'yI0 — KOHEUHYIO TOUKY. Tak, gaan okaspiBaeTcs 00j1ee OpUeHTUPOBAHHBIM
Ha KOHEYHYIO TOUKy, a Komen — Ha HauanbpHyt0. Ha 310 siBiieHue oOparianu
BHUMaHHE TaK)Xe€ TaKue JUHTBUCTHI, kak Y. @unnmop, E.B. ITagyuesa, B.A.
[InyHrsH, paccyXaeHus KOTOPBIX MOJHOCTHIO COTJACYIOTCA C HUJAEPIAHICKUM

MaTepUaoM.

Tak, oqaUM U3 OTKpBITHH JIMHTBUCTA Y. OuiimMopa 661710 IMEHHO
IPOTUBONOCTABJIEHUE IJ1arojoB ABUKEHHUS B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, HA KaKOH M3
KOMIIOHEHTOB MapIIpyTa - €ro UCXOJHYI0 UM KOHEYHYIO TOUKY - OHU
OPHUEHTHPOBAHBI B OOJIbIIIEH cTereHH. B cBs3u ¢ 3TuM OWIMOp BBIACISIET ABA
Kjacca JekceM - Source-oriented, opueHTHPOBaHHBIE HA HAYAIbHYIO TOUKY
nsmwkenns u Goal-oriented, opuenTupoBanHbIe Ha KOHEUHYIO Touky [Fillmore,
1983]. Benen 3a @uimopom PaxuirHa BBIACISET THIT IJIAr0JIO0B ““UHCTOrO
MepEMEILICHHS’, @ TAK)KE TUII IJ1arojioB, OPUEHTUPOBAHHBIX U HA HAYAJIbHYIO, U HA

KOHEUHYIO TOUKY (BBIWTH, BBIHECTH, YPOHUTH).

OpmHako He Bcerna HUIepiIanackue Komen u gaan opueHTHPOBAHbI HA
KaKyr-1100 Touky. MlHOT1a, HECMOTpPS HA MX CEMAaHTUKY, OHU BBIPAKAIOT HE

YCTKO HAIIPABJICHHOC IBHMIKCHHUC, KAK IIOKA3bIBACT HAM CJIOBAPb Van Dale:

«ter uidrukking van een beweging zonder gedachte aan eindpunt, zich bewegen,
gaan, rijden, varen» — [komen] MoxeT BbIpakaTh JIBMKECHUE, HE HAIIPABJIICHHOE Ha

JOCTHIXKCHHUC KOHCYHOM TO4YKH, ABUI'aTbCiA, €XaTb, IIJIBITH»
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Taxxe u gaan MoxeT (poKycHupoBaTh BHUMAHKME HA MPOIIEHHOM
paccTOsSTHUM, HeXKEJIH Ha JOCTH)KCHUU HavalbHOU ToukH: «een afstand afleggen,
zich door een ruimte bewegen; plaatshebben, geschieden» - «npoiiTu pacctosinue,

JABUTI'aTbCAd B IIPOCTPAHCTBC, UMECTh MCCTO, IIPOUCXOIUTH).

[TpUMEHHUTEIBHO K aHTIMHCKOMY S3BIKY 10100HO0€ siBiacHHe oTMedai u C.
I'ogmap: anrnwmiickoe go «seems more focused on leaving or “‘moving on’ than on
the possibility of arriving anywhere» - «6osee coKyCHpOBaHO Ha yXO/€ UM

‘IIBI/I}KeHI/II/I Bnepez[’, HCXKCJIN 4Y€CM Ha BO3MOXKHOCTHU HpI/I6BITB Kyﬂa'J'II/I60»

[Goddard 1998, p. 204].

Taxske BBEAEM IMOHATUE AECUKCUCA, TEHMKTUYECKUX U HEAEUKTUUECKUX
riaroJioB. Tak, MaccoBoMy U3ydeHuro aeiikcuca B 80-¢ u 90-e roabl MOJI0KUIN
Havayo padotsl Y. duiimMopa, Ha KOTOPOTo MbI TaKKe OyJIeM HE pa3 CChUIATHCS B
naHHoM pabote. Utak, moa 1eWKCMCOM MOHMMAETCS YKa3aHHE Ha MOJI0KEHUE B
IPOCTPAHCTBE WJIM BPEMEHU 00bEKTa WIIM CUTYAI[UH OTHOCUTEIHHO
«ICHKTHYECKOTO IIEHTPa», CBSI3aHHOTO ¢ peueBbiM akToM [[LmynrsH, 2011].
COOTBETCTBEHHO MO/ IEMKTUYECKUMU IJ1arojaMu ClIelyeT NTOHUMATh IJ1aroJsl,
ONMCHIBAIOIINE NIEPEMEIICHUE COOTBETCTBEHHO K TOBOPSIIEMY WIIHA OT
roBopsuiero. B.A. II1yHIsiH Tak)Ke YTBEPKIAET, UTO JEUKTUUECKUE II1aroJibl
IIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B TEPMAHCKUX, POMAHCKUX U APYTUX A3bIKaX, HO
OTCYTCTBYIOT, B YACTHOCTH, B pycCKOM s3bike. Kak BuiHO u3 npumepos (1) u (2),
ryIarojsl KOmen u gaan — IeWKTHYHBL, TO €CTh B HUX YXKe 3aJI0)KeHa HH()OPMAIIHS O
TOM, OCYLIECTBIISIETCS JIU ACHCTBUE B CTOPOHY F'OBOPSIIETO UM HET. DTO ABJICHUE
OBLJIO OMTUCAHO U IPYTUMU UCCIIEIOBATEISIMU MTPUMEHUTENBHO K aHTITUIHCKOMY
A3bIKy. Tak, U1 aHTJIMIUCKOro COME MpsAMOe yYKa3aHUE MECTa 03HAYAET

MPUCYTCTBUE B HEM TOBOPAILIETO:

John is coming to the shop tomorrow — st 6yny Tam, T.e. B MarasuHe.

11



E.B. [lanydeBa Tarxke mUIIeT: «...B ciydae John came, 3HauuT [[xoH
MPHIIENT KO MHE, TaK YTO BHE CICIMAILHOr0 KoHTekcTa John came to him [3ByunT]

AHOMAJIbHO».

Yro kacaercs go, TO, cOrIacHO aHainu3zy OuiuiMopa, OH TaKXKE JEUKTUYEH,
MIOTOMY YTO OH Kak Obl ToMeIaeT HaOo1aTelsd B UICXOHYIO TOUKY TPACKTOPUHU

ABUKCHUS.

00600111231 U37I0KEHHOE, TI0]1 TJIar0JIOM JIBUKEHHUS B JaHHOU paboTe MbI
OyJieM TOHMMATh TJIarojibl, 0003HAYAOIINE ITepEMEIeHHE B TPOCTpaHCTBE. B

YaCTHOCTH, K HUM OTHOCATCIA I[€I>'IKTPI‘I€CKI/IC riarojsl Komen u gaan.
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§81.3. IToHsiTHE JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOI0 MMOJISA

Heo6x0a1uMo OTMETUTB, UTO CUCTEMA - 3TO COBOKYITHOCTh B3aMMOCBSA3aHHBIX
AJIEMEHTOB OJHOTO ypoBHs. Hampumep, rpammartrka u (hOHETHKA - ITO CUCTEMBI,
TaK KaK OHHU SIBIIIFOTCSI OTPAHMYEHHBIMU MHOKECTBAMH. Toria Kak JeKCukKa
CHUCTEMOM HE SIBJISIETCA, Belb 00bEM JTaHHOTO MHOXECTBA HECOMIOCTABUMO OOJIbIIIE,
HeXeu 00beM BBINICYTTOMSHYTHIX pa3esioB si3biko3HaHus. bosee Toro,
ONPEAECTUTH B3AMMOCBSI3U U OTHOIIEHHUS B JIEKCUKE HE TaK MpocTo. OJTHAKO TOT
¢dakT, 4TO JIEKCUKA S3bIKA B 1IEJIOM HE 00pa3yeT €UHON CUCTEMBI, HE O3HAYaeT
OTCYTCTBHS B HEMl CUCTEMHO OpPraHU30BAHHBIX YacTel. HampoTus, MHOXECTBO
JIEKCEM BXOJIUT B PA3JIMYHBIC YACTHBIC CUCTEMbI, HE OXBAThIBAIOIIME BCETO
CJIOBApHOI0 cocTaBa si3bika. OAHON M3 TAKMX BAKHEUIIUX CUCTEM U SIBISECTCS
CEMaHTUYECKOE TOJIE.

[TonsiTe ceMaHTHYECKOTO T0JIsSI OBLIIO BBEJIEHO HEMEIIKMMU JIMHTBUCTAMHU
ﬁ.TpHpOM u I'. Uncenom B nepBoii nosoBuHe 20 Beka. Tem HE MEHee,
OOIIETIPUHSITOTO ONPeIeTIEHNUS CEMAaHTUYECKOTO TI0JISI HE CYIIECTBYET.
HccnenoBatenu 10 CUX MOP CHOPST O €ro MPUPOAE, BO3MOKHBIX TPaHUIAX
BBIJICJICHUS U XapaKTepHBIX Mpu3Hakax. OqHaKo B JJEKCUKOJIOTUM IPUHATO
BBIJICTISATH IBA OCHOBHBIX MOJ1X0/Ia K OTIPEACICHUIO IO —
AKCTPATMHIBUCTUYECKUA U COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYECKHI. OCHOBOIOJIOKHUKOM
MepBOro (HEKOTOPHIE UCCIEN0BATEIN HA3BIBAIOT €r0 NapaurMaTHYECKUM )
ABIISIETCA yKe YIOMAHYTHIH Hamu Moct Tpup. Tpup cuuTal, 4To ceMaHTHIECKOe
T10JIC SIBJISICTCS CAaMOCTOSITCIIBHOM €TMHUIIEH, 0€3 KOTOpOH HEBO3MOKHO
MMOHUMAHUE CBSI3U OTAEIBHOTO CJI0BA C LEJIBIM KpYyroM NOHATUH. To €CTh, KaXKIbIi
YEJI0BEK MOHUMAET OTAEIBHO 3ByYallee CJIIOBO TOJIBKO B TOM CIIy4ae, €CJIU B €ro
CO3HAHUU QUTYPUPYET P APYTUX CIIOB, HAMOIHSIIONINX 00pa3syeMoe moJie
[[IpeneT, 2021].

OCHOBHbIE MPEJCTABUTENN JIUHTBUCTUYECKOTO (CHHTAKCUYECKOT0) MOIX0Aa
K onpenesieHrio cemantuueckoro notist — I'. Mcen u B. [Topuur. B ocHOBE

JaHHOI'O IMmoAxoJda JCKUT IMPCACTABICHNUC O CBA3H JICKCHYCCKUX CIWMHUI] Ha YPOBHC
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3HA4YEeHHUs CJI0B. B moie 3peHns Teopun He BXOAAT «IOHATUA». Hanpotus, yu€Hble
UCIIOJIb3YIOT METO/IbI, TO3BOJISIOIINE ONPEAEIATh TUIIBl CEMAHTUYECKHUX CBA3EH
MEK/y CIIOBAMH, CIIOBOCOYETAHUSAMU U TPYIIIIAMH CJIOB.

Hpyrue uccnegoBatenu JaBajayd COOCTBEHHbIE ONPEETICHUS 3TOMY
aBieHn10. Tak, Hanpumep, TMHrBUCcT M.A. KpoHray3 nmumer o Tom, 4to
CeMAHTHYECKHMM I10JIeM Ha3bIBAETCS MHOKECTBO CJIOB, O0BEAMHEHHBIX
OOLIHOCTBIO COJIEPKaHMs, MIIU, TOBOPS 60Jiee KOHKPETHO, UMEIOIIHNX OOIIYIO
HETPUBHAIBHYIO YaCTh B TOJIKOBAaHUU. Tak, MO>KHO TOBOPUThH O CEMAHTUYECKOM
1oJie POJCTBa, IBETOO003HAYEHUH, YYBCTB, )KUBOTHBIX U T.A. M.A. Kponray3
TaK)Ke MOJIYEPKUBAET, YTO «CEMAHTUYECKUM TI0JIEM CJIETyeT Ha3bIBaTh HE TOJIHKO
CaMO MHOXECTBO CJIOB, HO U UX CEMAHTUYECKOE OMUCAHUEY, T.€. CEMAHTUUYECKHE
OTHOIICHUSI MEXy dTUMH ciioBamu [Kponrays, 2005, ¢.130].

N.M. KobGo3eBa Taxxe onpeiensieT ceMaHTHYeCKoe ToJie Kak
«COBOKYITHOCTb SI3bIKOBBIX €JIMHUII, 00bETUHEHHBIX OOIIHOCTHIO COIEPKAHUS U
OTpaXkarol[uX MOHATUHHOE, TPEIMETHOE WIH (PYHKIIMOHATIBHOE CXOJICTBO
obo3HauaeMbIX sBacHUI» [Kobo3eBa, 2012]. 1.M. Kobo3eBa maeT
CEMAaHTHYECKOMY MOJII0 XapaKTEPUCTUKY C MOMOUIBIO CIEIYIOIINX OCHOBHBIX
CBOWCTB!

1. Hanu4Me ceMaHTUYECKUX OTHOUICHUHN (KOppEsLuil) MKy
COCTaBJISIIOIIMMU €r0 CIIOBAMU
CHUCTEMHBIN XapaKTEP dTUX OTHOLICHHUMN
B3aMMO3aBUCHMOCTb U B3aUMOOIIPENEIIEMOCTh JEKCUYECKUX €UHUL
OTHOCHUTEJIbHAsl aBTOHOMHOCTBIO OIS

HCIIPCPBIBHOCTD 0003HAYEHMS €r0 CMEICJIOBOTO IMpOCTPpaHCTBa

o oA W

B3aMMOCBSI3b CEMAHTHYECKUX T0JIEH B MPEJIENIaX BCEU JIEKCUUECKOMN
CUCTEMBI (BCErO CIOBAPS)

KinroueBbIMHU B OITMCAaHUN CEMAHTHUECKOTO ITOJISI CUMTAIOTCS MOHSATHS
HMHTETpaJIbHOTO U IudPepeHINaATBFHOT0 MPU3HAKOB JJIEMEHTOB ATOTO MoJisl. 3a

OCHOBY BO3bMEM cClieytoliue onpenaenenus Kponraysa.
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HNuTerpanbHblil ceMaHTHYeCKMI MPU3HAK - CMBICI, OO 17151 BCEX CIIOB
JAHHOTO MMoJs. IMEHHO 3TOT NPU3HAK U 3a1a€T CEMAaHTHYECKOE TI0JIE.
Jupdepenunanbublie NPU3HAKH - TE€ CMBICIIBI, KOTOPBIE IPUCYILIH JIUILIb YaCTU
CJIOB U C TIOMOILBIO KOTOPBIX 3HAYEHUS CJIOB JAHHOTO CEMAHTUYECKOTO ITOJIS
MoryT ObITh pa3nuueHsl [Kponrays, 2005, ¢.132].

Hanee obpatumcs k onpeaeneHuto B.I1. bepkoBa, KoTOpbI MUIIET, YTO
HaOop (Imy4ok) Takux AudPpepeHIuaaIbHbIX TPU3HAKOB COCTABIISCT
KOHIENTYaJbHOE /AP0, NI OCHOBHOE JIEKCUYECKOE 3HAaYEHNE CII0BA, T.€.
nocJieJIHee CKIAAbIBACTCS KaK CyMMa U3 HEKUX 0oJiee AJIeMEHTAPHBIX CMBICIIOB
(cem, cemanTHyeckux MHOXHUTENeH) [bepkos, 1994, ¢.32].

CemanTuueckue 1nojisi 00JagatoT HEPAPXUYECKON CTPYKTYpOH, B KOTOPOI
IPUCYTCTBYET JOMUHAHTa. JloMHMHAHTa — HauboJee ollee U MCUXOJIOTHYECKH
Ba)XHOE CJIOBO, KOTOPBHIM MOKHO OOBEIMHUTD U C KOTOPHIM MOKHO
IPOACCOIMUPOBATH BCE DJIEMEHTHI Mo, KaxkpIil Takoii a1eMeHT 60J1ee BEICOKOTO
YPOBHS ABJIIETCS 110 OTHOLIEHUIO K 3JIEeMEHTaM 0oJiee HU3KOTO YPOBHSA
TUIIEPOHUMOM, a 3JIEMEHT 00Jiee HU3KOTO YPOBHS SIBJISIETCS TUITOHUMOM T10
OTHOIIEHUIO K 3JIEMEHTY 00Jiee BBICOKOTO ypoBHA. ClI0Ba OJTHOTO UEPAPXUUYECKOTO
YPOBHSI SIBJIIETCS] IO OTHOLIEHUIO APYT K IPYry SKBOHUMaMHU (KOTUIIOHUMaMU)
[Bepxos, 1994 ¢.34].

[ToneBo¥ MpUHUKIT OPTAHU3ALNH JIEKCUKH MIPEII0JIAraeT BblICICHUE
SANIEPHBIX U niepuepruiiHbpIX KOMIIOHEHTOB. aApo oOpa3yeTcs
JIEKCEMOI/IeKceMaMH, 3aK/II0YalOIeN/IUMH B ceOe 00I1iee 3HaYEHHE MO B
COUYETaHUU C HanbOoJee YaCTOTHBIMH U MOP(OIIOTHUECKH MPOCTHIMU €TUHUTIAMU
nexcuku. Ilepudepuiinbie KOMIOHEHTHI, KaK MPABUJIO, SABIIIOTCS OoJiee
OTpaHUYEHHBIMHU B YNOTpeOseHnu. sl HUX XapakTepHa y3Kas COY€TaeMOCTh U
AKCIPECCUBHOCTh. MOp(OIOrH4ecKnii COCTaB TAKUX €JIMHULL CJIOKHEE, YEM Y
ayieMeHTOB siyipa [Ywuramresa, 2016, ¢.79].

Taxke B pamkax 6osbiroro JICII npuHATO BBIAEASATH NOATPYIIIIHI,
Ha3bIBa€MbIE MUKPOIOIIMU. EMUHUIIBI MUKPOTIOJIA TAKXKE 00bEAUHSIIOTCS BOKPYT

JICKCCMBI, Bblpama}omeﬁ €ro 0611166 3Ha4YCHUC, HO, I10 OTHOIICHUWIO K 3HAYCHHUIO
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JIOMUHAHTBI BCETO CEMAHTUYECKOTO TOJIs, OHO SBJISIETCS OoJiee
CIIELIMATTU3UPOBAHHBIM.

Taxxe BaXXHO YyIIOMSIHYTb, 4TO, Kak nuuer B.I1. bepkos, He cymiecTByer
OOILIETPUHSITON METOIUKHU BBIJICJICHUS CEMAaHTUUECKUX TOJIEH, HET TAaKXKE U
€IMHOW MPOLIEAYPHI BBICICHUS, BCICACTBUE YETO OHU PA3TUYAIOTCS Y PA3HBIX
aBTOPOB pa3HOU cTerneHbio rinyouHsl [bepkos, 1994, ¢.32]. Takxke paznuyaroTcs

OHM U 00BEMOM MaTepuaa, ¢ KOTOPbIM pabOTaeT aBTop.

B I[&HHOﬁ pa60Te YCIIOBHUMC: ONPCACIIATDH JICKCUKO-CEMAHTHUYICCKOC T10JIC
KaK COCTOAIICC U3 JICKCCM OI[HOP'I YaCcTHu pCuyr, a UMCHHO — TI'JIaroJIOB, TAK KaK
HWMCHHO I'JIaroJibl MPCACTABIIAIOT UHTCPECC IJIA ITOM pa6OTBI, d TAKXKC, IIOTOMY 4TO
3HAYCHUC ABMKCHHA HaCTO PACCMATPUBAIOT KAK IMIPOTOTUITUYCCKOC IJIA TJIaroja

BOOOIIIE.
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§1.4. Onpenesienne metagopsnl

Oco0oe BHUMaHUE B TaHHOU paboTe OyAeT yAeasaThCs IEPEHOCHOMY
yIOTpeOIeHUIO IJIaroyIoB ABWKeHH. 71 TOro 4to0bl HCCIIeA0BAaTh HEMPSIMOE
yIOTpeOJICHNE TTIar0JI0B JBHUKCHHSI, PACCMOTPHUM MOHATHE MEeTa(OpHI U

oOpaTuUMCs K TEOpUH KOHLIETITYalbHOU MeTa(ophl.

TaK, NEepeHOC HAMMCHOBAHUA - OJUH U3 Ba)KHEHIITNX CITOCOO0B O6OI‘aH_ICHI/IH
CJIOBApPHOTO COCTaBa A3bIKA. Omn 3aximrogaeTcs B TOM, YTO CJIOBO, COXpaHAA CBOC
HNCXOAHOC 3HAYCHUC, CTAHOBUTCA TAKKC 0003HaUYEHHEM APYTOro nmoHATHA,
CBsA3aHHOI'O C HCXOAHBIM. NubpiMu CJIOBaMH, IMMPOUCXOAUT YBCIIMUCHUC KOJINMYCCTBA
JICKCUKO-CCMAHTUYCCKUX BAPUAHTOB CJIOBA. O)IHI/IM 13 cnoco0oB IepeHOCa

HAaMMEHOBaHUS ABJISIETCS MeTadopa.

Mertadopa — 3T0 mepeHOoC HAMMEHOBaHMsI, OCHOBAHHBIN HA HAJTUYUH Y
JAHHBIX JIBYX MOHATHI 00IIEro mpu3HakKa, T.€. Ha OCHOBE CXOJICTBA JIBYX IMOHSTUH.
A Taxke meradopa — TPOIL, COCTOSAIIUN B yHOTPEOJIEHNUH CIOB U BHIPAXKEHH B

MIEPEHOCHOM CMBICJIC HA OCHOBAHMM CXOJICTBA, aHAJIOTWH U T.1. [AXxmMaHoBa, 2012,

c.231].

Casi3aHHBIN ¢ siBIeHHEM MeTadopsI Mpolecc — MeTadopu3aIms.
MeTtadopusaius — 3To paciipeHne CMBICIIOBOTO 00beMa CJIOBa 3a CUET
BO3HUKHOBEHUS Y HETO TIEPEHOCHBIX 3HAUCHUH M YCHIICHHS €r0 SKCITPECCHBHBIX

cBoricTB [AxmanoBa, 2012, c. 232].

Hunepnanackuii, Kak U Apyrue sa3bIKd, O0raT sI3bIKOBBIMHU MeTadgopamu. B
cBoeil padote ['tonTep Pajien nepeyucisier ciaenyromnme 10Kka3aTelibcTBa TOTO, YTO

SIBJICHUE JIBUKCHHSI B sI3bIKE CKJIOHHO K MeTadopusanuu [Radden, 1996, p.424]:

1) OHO MIMPOKO PACIPOCTPAHEHO B SA3BIKE, HCIIOJIB3YETCSI HOCUTEISIMU
ITOBCETHEBHO.
2) W3 npenpinymero gakra cleayeT, YTO OHO XOPOIIO MTOHUMACTCS

TOBOPAIIMMMH.
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3) Mmeet 4eTKyIO U MPOCTYIO CTPYKTYPY.
4) YeTko pa3rpaHUYCHO.

5) TosBisieTcst CHOHTAHHO, B MPOIIECCE TOBOPCHHUS

B pabote nanHOro aBTOpa BCE YaCTHBIE TUIIBI MeTadop, ONPEIETIOIUX
HIEpEHOCHBIE YITOTPEOICHHS ATHUX TJIAroJIoB, BOCXOMIAT K odmiel Mmetadope change

IS MotioN/u3MEHEHUE — ATO JIBUKECHUE:

Doreen’s dreams came true/Douglas went crazy — meuts! Jlyriiaca

cobumeh/lyriac comren ¢ yma.

bonee Toro, kak crpaBemymBo otmevaet I. PanieH, HeleMKkTuyecKue
TJIaroJibl IBHXKCHHUST MEHEE 4acTo yIOTPeOsItoTCsl B MeTadopusaiuu, Hexeau
neviktrueckue [Radden, 1996, p.425]. Uro noaTBep KaaeT HaIlIE MPEAMOIOKEHHE O
TOM, YTO Tj1aroyibl Komen u gaan upe3BbI4aitHO IPOAYKTHBHBI B CO3IaHUN

metadop.

Opnum u3 HanboJiee aKTUBHO KCIIOJIB3YEMbIX METO/I0B KOHIIETITYaIbHOTO
aHaiKM3a B COBPEMEHHBIX KOTHUTUBHO-JIMHTBUCTUYECKUX MCCIIEIOBAHUSX SIBIISETCS
TEOpHs KOHIIETITYaTbHOM MeTaOphl KaK MOAXO/] K aHAIU3Y MEeTaQoprudecKoi
nesitenbHOCTU. COrIacHO KOTHUTHUBHOM Teopuu MeTadopa ABISIETCS ClIocoO0M
IpeACTaBICHUS OHON aOCTPaKTHON M MEHEE 3HAKOMOM 00JIacTH Yepes3 JPYyrylo,
0oJiee OCBOSHHYIO B OMITUPHUYECKOM OITBITE, 00JIee 3HAKOMYIO U 00Jiee TOCTYIMHYO
JUIS BOCTIpUATHS. TakuM 00pa3oM, ¢ IIOMOIIEI0 MeTadh)OpHUIECKOro IIepeHoca

3HAYCHHS OCYIICCTRILICTCS IMTEPEHOC C OAHOM KOHIENTYaIbHON 00JIaCTH B IPYTYIO

[BoGposa, 2013].

NMeHHO MO3TOMY B OCHOBY HAIIEr0 MCCIIEIOBAHUS OBLI MOJ0KEH UMEHHO
3TOT noaxo. Takxe B JaHHON paboTe Mbl pACCMOTPHUM, KaKyIO pOJib UTPAIOT
KOJUTOKATHI TIPHA CO3/IaHUU METa(pOPUIECKUX KOHIENITOB M KAKHE TUIIBI CyOBEKTOB

3TU MeTa(ophl AOMYCKAIOT.
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I'JIABA 2. I'naroabl Komen u gaan kak siipo JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKOT0 MOJIs

rJ1aroJioB ABMKEHUS U UX 0COOEHHOCTH
82.1. Sinpo u nepudepusi JeKCHKO-CEMAHTHIECKOTO TOJISl IBHKEHHE

B HUzEepnaHICKOM S3BIKE CYIIECTBYIOT IPAMMATHYECKUE OCHOBAHUSI OTHECEHUS
TOTO WJIM MHOTO IJIarojia B OTAEJIbHBIN KIacC IBUKEHHS. A UMEHHO, BO MHOTHX
rpaMMaTHYECKUX CIIPAaBOYHMKAX IJIarojibl JBUKEHUS OYIyT BbIJIEJIEHBI B 0COOYIO
IPYIIy, TAK KaK OHU 00pa3yroT MepeKT U C BCIIOMOTaTeIbHBIM IJ1arojoM Zijn u ¢

BCIIOMOTaTeabHBIM TJ1arojiom hebben.

Ecnu npuaepxuBatThcsi TOr0O MHEHHSI, YTO MEPEMEIEHNE TEPBUYHO 1O
OTHOIICHUIO K JIBUXKEHHUIO, YTO, KaK y>K€ YIIOMUHAIOCh, TOBOpMII [LmyHTsIH:
«repeMenieHue SBISETCs, C OJIHON CTOPOHBI, YACTHBIM CIIy4YaeM JABUXCHUS U, C
IPYroil CTOPOHBI, €T0 MPOTOTUNHYECKUM npenctaButenem» [ILnynrsan 2002, c.
60], MBI permIn r1arojbl, 00JaIaoIe CEMOH IIeJICHAPABICHHOTO
NepEeMEIleHUs IOMECTUTH B AJIPO JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKOTO MO «JIBUKEHUE.
Tak kak nmepeKT co BCIIOMOTaTeIbHBIM IJIAr0J0M ZijN HalessieT KOHTEKCT
CEMaHTUKON MYTaTUBHOCTU (M3MEHEHHS) MECTOTIONOKEHUSI 1 CEMaHTHKOM
IIEJICHAMPABICHHOCTH 3TOTO JBHKEHUS, a IEPPEKT CO BCIOMOTaTEIbHBIM
riarojoM hebben, B cBoro odepenn, HagenseT KOHTEKCT CEMaHTUKOM
TYypaTUBHOCTH (JJTUTEIBHOCTH ), 0€3 YETKO BHIPAXKEHHOU 11eJIeHAIPaBIeHHOCTH
JBUKEHUS, TO BBIIBUHEM IPEATIOIO0KEHNUE O TOM, YTO IJIAr0JIbI
IeJICHAITPABIICHHOTO TIEpEMENICHUS Oy IyT 00pa30BBIBATh MEPPEKT TOIBKO C ZijN H,
COOTBETCTBEHHO, U 00Pa30BbIBATh CaMO SIAPO JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOTO TOJIS

«IBYKEHUE.

JJist TOrO 94TOOBI TPOBEPUTH TAHHYIO TUIIOTE3Y, MBI OOPATHIIUCH K
KaTerOpHH «IBI)KCHUE» B T€3aypyce HHUIepIaHacKoro s3bika JI. bpayapca u
MIPOBEPHJIN TI0 TOJIKOBOMY CJIOBapIO, KaKHe M3 BBIJCIICHHBIX bpayspcom riaroyion
JBWKEHUsS 00pa3yroT nepdekTt Toibko ¢ zijn [Brouwers, 1973, 129-187]. Onaumvu

M3 OTUX TJIar0J0B OKa3aJIMCh COOTBETCTBEHHO KOMEN 1 gaan, HO TaKXe€ U
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MHOKECTBO JIpyrux riaronos: afwijken (omxnonsmecs, cxooums ¢ nymu),
afsteken (cousams, cmankusams, mop.omuanusamo, omeanusams), afslaan
(ceopauusamy), afdwalen (coumwvcs ¢ nymu), verdwalen (3a6nyoumscs), deinzen
(omcmynams, namumucs), afdeinzen (omoosueamscs, omemynams), terugdeinzen
(omcmynams, omnpsinymo, omckakusamo, nepen.ucnyeamnocs), afstuiten
(omckaxkusamov, omnpsinymo), afkaatsen (omckaxusamo, ompasicamucs),

weerkaatsen (ompaorcamocs, omsvieamscst) u ap.

Ecnu ucxoauts U3 NOHUMAHUS IBUKEHUSI B CAMOM IIMPOKOM CMBICIIE KaK
«MEPEMEIASICh, IEPECTATh HAXOAUTHCA B HEKOTOPOM MECTE» U «IIEPEMEIASICH,
HayaTh HAXOJIUTHCA B HEKOTOPOM MECTE», TO JAHHBIC IJ1aroJibl — I€UCTBUTEIIHHO
riaroJjisl ABmkenus [Skosnesa, 2012, ¢.182]. Ho Bce v riaroiibl JBHKCHHUS,
obpasyromue nepdeKT TOIBKO ¢ Zijn, OyayT riarojaMu IejieHaIpaBICHHOTO

nepeMenieHus ?

PaccmoTpuM noapoOHee ceMaHTHKY BBIIICTIPUBEICHHBIX TIaroyioB. Tak,
riarout afsteken uMeeT MHOKECTBO 3HAUCHUH, HE CBA3aHHBIX C CEMaHTHKON
HepeMEIeHH s, OTHAKO OJHO M3 €ro 3HAUYCHUI UMEET K MEPEMEIICHHUIO TIPSIMOE
OTHOIIIEHUE — OTYAIMBATh, OTBAIMBATh. B ciioBape C.A. MupoHOBa mnepea 3TuM
3HAYCHUEM JIaeTCsl MIOMETKA MOpP. — MOPCKOE JIeJIO, a TAKXKE YSTKO YKa3bIBACTCH,
YTO B JAHHOM 3HAUCHHH TJIAroJ yIOTPEOIAETCS TOJBKO CO BCIIOMOTaTeIbHBIM
riarojoM zijn [Muponos, 1954]. BeipaxaeT 1 3TOT IJ1arof 1ejieHanpaBiIeHHOE
nepemenieHue? Jla, Beb Ckopee Bcero Kopadiib, KOTOPBIA OTYAUBACT,
HAIPaBISIETCS B KOHKPETHOE MECTO, OH HE MOXKET IIPOCTO Tak JAperioBaTh B Mope,
U YK TOYHO, OTYAJINBas, OH MMOKUIAET CBOC H3HAYAIBHOE MECTOIOJIOKEHHE.
Takum o6pasom, riaroin afsteken neiicTBuUTENbHO BRIpaKaeT MyTaTUBHOCTB,

IIEJICHAIIPABIICHHOCTh U CITIOCOOCH YIIOTPEOIIATHCS TOIBKO ¢ ZijN.

I'maron afslaan B cBoeM 3HaUeHHH «CBOPAYHMBATh», & TAKIKE «IIOHMIKATHCS,
najgaTh» 00pas3yeT nmepheKT TONBKO C riaarojaomM zijn. UMeroT 11 JaHHbIe 3HAUCHHS
OTHOIIEeHUE K nepemMenieHnto? Onpenenenno. Llenenanpasnenno ju ono? [a, uyro

Takke nmoAaTBepxkaaeT ciaoapk Van Dale (een zijwaartse richting inslaan —
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c8epHymb 600K), a TAKXKE CICIYIOIINKA pUMep ynotpebieHus: Ze is hier
afgeslagen in zuidelijke richting — 30ecv ona nosepnyna 6 1oxcnom nanpasnenuu
[Glosbe]. OueBuaHO, BhIpaXkeHa HCXOIHAS U KOHEUHAS TOYKA, XOTSI KOHEUHAs
TOYKa, HAIIPUMED, B Pa3TOBOPHOM PEUH MOXKET U OMYCKAThCS, TO €CTh CTAHOBHUTHCS

SICHOU TOJIBKO U3 KOHTEKCTA.

I'maromnsr afdwalen u verdwalen moansle cMHOHUMEL, O3HAYAIOIIHE
«3a0 1y IUThCSI, COUTHCS ¢ MyTH». MIcX01s U3 onpeescHHs IIepEMEIICHHUS, MbI HE
MOYKEM OTHECTH JIaHHBIC TJIArojIbl K IPYIIe riaroyioB nepemericHus. CyobekT
OIpEICJICHHO B KaKOW-TO MOMEHT BpEMEHH 3aHuMaJ Mecrononoxenne L1 u emie
yepe3 KaKoW-TO MOMEHT BPEMEHH CTajl 3aHUMaTh MecTononoxenue L2, ogqnako L2
OTHIOAb HE ABJISAETCA €ro kKeJlaeMbIM MecTonoiokeHrueM. CeMaHTHKa JaHHOTO
rjiaroja He OpMEHTHPOBaHA HM HA HAYaJbHYIO, HU Ha KOHEUHYI0 Touky. Ckopee,
OH BBIpakaeT MOTPAaHUYHOE COCTOSHHUE MEX/y HaYaIbHON ¥ KOHEYHOW TOYKOMA.
[TosTOMYy, TaHHBIC IJ1aroJibl Mbl HE MOKEM OTHECTH K TPYIINE IJIarojioB

MepeMCUICHUA, TCM Ooiee MEPCMCIICHUA HCICHAIIPABICHHOT'O.

I'maroser deinzen, afdeinzen, terugdeinzen u afstuiten o6amaror cxoxeit
CEMaHTHUKOW. Bce OHM yKa3bIBalOT HA MyTaTHBHOCTH MECTOIOJIOKCHUSI.
OTtckakuBasi, CyObEKT MEHSIET CBOIO Ha4albHYyI0 TOUKy. OHAKO
IeJICHAIIPABICHHOCTh B TAKOM cllydae MecTa He nMmeeT. OCOOCHHO 3TO
MIPOCIICKUBACTCS B CEMaHTHKe terugdeinzen ¢ mepeHOCHBIM 3HAYCHUEM
«HCIIyTaThCsl, OTCKOUUTH B uctyre». Kak numer P.W. Po3una: «na metadope
JBYKCHUS MTOCTPOCHA CEMAaHTHKA MHOTHUX MEHTAJIBHBIX TJIAar0JI0B U JPYTHX
TJIaroJ0B BHYTPEHHETO COCTOSIHUS, CP. IPOXKATh B 3HAUCHUU ‘OOSATHCS,
KOJIeOAThCS B 3HAUCHHUH ‘COMHEBATHCS ; U3JIEPTAThCs, TPENETAaTh, TIHYTHCS,
CKaThCsl, CHUKHYTh, OTONTH; BCKOJILIXHYTh, TOHUMATh, JIOBOJIUTh, YBIICKATh,
3axBaThIBaTh U Ap.» [[lamgydesa, 2004, c.384]. [TogqoOHBIM ke 0Opa3oM,
«OTCKOYHUTHY» HUCIOJIb3YETCS B 3HAUCHHUH «HCITYTaThCs», YTO SBISICTCS HE

OCJICHAIIPAaBJICHHBIM IICPCMCINCHHUCM, a4 CIIOHTAHHBIM.
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['naroner weerkaatsen u afkaatsen cxoxwu ¢ riiaronaMu u3 npeapyIyIien
TPYIIIBI, OJTHAKO MOTYT UCTOJIB30BaThCs Kak ¢ hebben, Tak u ¢ zijn B 3aBucuMocTu
OT TOT0, BIMSIET JIU ACHCTBUE HA APYTOM OOBEKT WJIU )K€ HAa CaM CYOBEKT.

CpaBHuMm:

Het water weerkaatst het zonlicht — s600a ompaocaem conneunviii ceem.

[woorden.org]

Het zonlicht weerkaatst op het water — coaneunwiti ceem ompasicaemes na

sooe. [woorden.org]

To xe camoe MOXHO cka3aThb u mpo riaron afkaatsen. /lanHsie riaroysl He
00J1aJ1at0T CIOHTAHHOM CEMaHTHUKOM, BE/b SBICHUE OTPAYKCHUS BIIOJTHE
3aKOHOMEPHO U 00YCIOBJIEHO 3aKOHOM MPUPOibl. OTHAKO MOXHO JIM B JJAHHOM
clly4ae TOBOPUTH O IIeJIeHanpaBiieHHOM nepemetnennn? Het, Beap B xo/e
OTpaKeHHS OTPAKAIOUTUNCS CYOBEKT CBOETO MECTOIOJIOKEHHUSI HE MEHSET, OH

JUIIb TyOJIMpyeTCsl Ha IPYroi MOBEPXHOCTH.

Wrak, U3 1aHHBIX IPUMEPOB BUAHO, YTO IJIAr0JIbI CO 3HAUCHHEM
IeJICHANPABICHHOT0 TIEPEMEIICHHUS YIOTPEOISIIOTCs B TiepdeKTe TOIBKO ¢ Zijn,
OJIHAKO HE BCE IJIaroJibl IEPEMEICHUS, TaXKe U YIOTPEOISIOIINeCs
UCKJIFOYUTEIBHO C ZIijN, BRIPAXArOT LEICHAIPABICHHOCTh. boliee Toro, n3yuns
te3zaypyc JI. Bpayspca, Mbl MOKeM CKa3aTh, YTO €IUHCTBEHHAs Tapa Iaarojos, B
MIOJIHOM MEpe COXpPaHUBIIIAS CEMY IIEICHAMPABICHHOCTH U OJJHOBPEMEHHO
YIOTPEOIISIONIAs TOJIBKO CO BCIIOMOTATEIBHBIM TJIAar0JIoM ZijN — 3TO Tapa IJ1arojios
komen (mpuxonuts, IpUOBIBaTH) M gaan (MATH, yXOIUTh). B TO BpeMst kak
OCTaJIbHBIE TJIATOJIBI JIBFKEHUS -TICPEMEIICHUS JINOO YIOTPEOIISIOTCS C ZIjN JIUIb B
KOHKPETHBIX CBOMX 3HAYEHUSX, TNOO CIIOCOOHBI 00pa30BhIBATH MEPPEKT KaAK C
zijn, Tak u ¢ hebben, B 3aBucumocTr ot koHTEeKcTa. [TocTosstHCTBO KOMeEN 1 gaan
MOJITBEPIKIACT TaKKe TOT (DAKT, YTO MPOU3BOIAHBIE OT TJIarojoB KOmen u gaan ¢
OTJICIIICMBIMHU M HEOT/ICISIEMBIMH ITPUCTABKaMH, TaKKMe Kak VOOrkomen,

terugkomen, achterkomen, tegemoetkomen, aangaan, afgaan, teruggaan, vergaan u
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MHOTHE Jpyrue, 00pa3yrT nepekT UCKITFYUTENBHO ¢ TaaroioM zijn. Torna kak,
HanpuMmep, riaroa dwalen o6pasyer nepdekr ¢ hebben, a nmpousBoaHbIe OT Hero

afdwalen u verdwalen yxe Toxbko ¢ zijn.

Bce Bbllecka3aHHOE Ja€T HAM OCHOBAHME BBIJIEIUTH B KAUECTBE spa
JICKCHKO-CEMaHTUYECKOTO TOJIs JBa riarojia — Komen (mpuxoauTs, NpruObIBaTh) U

gaan (uaTH, yXOIUTh).

Bokpyr sijpa pacnoioxuM IJ1arojibl, B HAUOOJIBIICH CTEIIEHU COXPAHHUBIIIUE
CeMy MepelIBUIKCHUS U3 HAYAIbHOW TOYKH B KOHEUHYH0. Takue riaroiisl B
3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa MOTYT aKI[CHTYUPOBATh KaK CEMaHTUKY
JTYpaTUBHOCTH, TaK U CEMaHTHKY MYTaTHBHOCTH. [ paMMaTHYeCKH 3TO BBIPAKACTCS
B TOM, YTO OHU MOT'YT 00pa30BbIBaTh nepdekT kak ¢ hebben, tak u ¢ zijn.

HpI/IMepOM MOJKCT IMOCITYKUTD I'JIaroJI zwemmen:
Ik heb een uur lang gezwommen — A nponnasan uac. [Vlaanderen.be]

Hij is naar de overkant gezwommen — On nepennwin Ha Opyeoii bepee.

[Vlaanderen.be]

B a1y npusaepHyio 300y OyayT Takke BXOJAWThH TAaKUE IIAroJisl, kKak lopen
(uomu newxom), fietsen (ezoumeo na senocuneoe), rijden (exams), reizen

(nymewecmesosamv), vliegen (zemamvw), wandelen (eyzsams) u ap.

Yro kacaeTcs nmepudepuu, TO yCIOBUMCS PACIIONIOKUTh B HEH II1aroJibl
JBWKCHUS, IPHOOPETIIIAE HAPSITY C CEMOH IMEePEABIKECHUS PYTHE
KaTeropuajibHbIC CEMBI, HAIIpUMeEp, ceMy «3Bydanue»: sloffen (wwename,
wapkams), schuifelen (wapramo nocamu, maxoce gpram. ceucmems, wunems (o
3mee)), schieten (npornecmucs), denderen (npornecmuce ¢ wiymom); cemy
«3putenbHbIi 00pasy: flitsen (6vicmpo npomenvknyms, nponecmucey cmpenotr),

WM K€ SKCTIPECCUBHBIC, Pa3rOBOPHEIC JiIeKceMbl: Sodemieteren (nposarusams) n

Ap.
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K 30ne nanpHel nepudeprnt MOKHO OTHECTU TaK Ha3bIBAEMBIE TJIAr0JIbI
YUCTOTO JABWXKEHHUS, T.€. YTPATUBIIHNE CEMY NEpeABUKEHUS 13 TOUukU L1 B Touky

L2, nanpumep Takue Kak:

Dansen (manyesams), zZwiepen (npyoscunums, enymocs), Wiebelen (epzamy),
bekleden (noxpwieams, obnuyosvieams, obwusams), Wrijven (mepemeo,
Hamupamsv), VOUWenN (ckraovieams, mopusumy), ritselen (wypwams, wenecmemy),

rillen (opoorcams), dooien (masms) u ap.

JIaHHOE TTOJIOKEHHE MOATBEPKAAETCA TEM, UTO IJ1arojbl YACTOrO IBUKEHUS
B HUJEPJAHCKOM si3bIKe OyayT 00pa3oBbIBATH MEPHEKT TOIBKO C TIarojom
hebben, Bens BBUAY yTpaThl MyTaTUBHOCTH OHH JOJDKHBI OYIyT B MOJIHOM Mepe

PC€aAJIM30BBIBATh CCMY AYPATUBHOCTH, KOTOPYIO U 3a1aCT BCIIOMOT'aTEJIbHBIN IJ1aroJ

hebben.

Onpenenus cOCTaB JEKCUKO-CEMAaHTUYECKOTO MOJISI TTIAr0JI0B «IBUKEHUSY,
B CJIEYIOUIMX Maparpadax Mbl pelnin MoIpoOHee OCTAHOBUTHCS Ha ABYX
rjaroJyiax, 00pasyroImx sIpo MoJjst — riarojiax Komen u gaan, B cuity ux

MPOTOTUIUYHOCTH U YPE3BBIYANTHON MHOTO3HAYHOCTH.
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82.2. Meradopuszamnus riaroua komen

Taoauna 1
Tun Cyonext | [Ipumep [Ipsmoe
Metadopsl/mMeTagop 3HaYeHue
WYECKON MOJIENHn (mpumep)
[Tepemernienue B onymenn | Als hij zich goed Uit de kerk
IPOCTPAHCTBE CHHBIH gedraagt, komt hij over | komen, uit zijn
twee jaar uit de bed komen —
gevangenis — Eciu on 8bIUMU U3
6yoem xopouto ceos yepkeu, 6Cmamow
gecmu, mo 8vllidem u3 ¢ nocmenu. [Van
mropsmul uepes 06a 2oda. | Dale]
[Glosbe]
Het kind komt
Lauren komt in juni van | uit school —
school — B utone Jlaypa | peberok
3AKAHYUBAEH WUKOJLY. npUXooum u3
[Glosbe] WKOJIbL.
[Glosbe]
Er moet een kindje
komen — dosorcen
pooumucsi pebernok. [Van
Dale]
Paccrosiane mexxny | Heomyme | Toen de bevalling Kom bij ons
oOBeKTaMu BieHHbIH | dichterbij kwam... —no | zitten — caducsw ¢
Mepe npubIUANCeHUS namu. [Glosbe]
pooos... [Glosbe]
Zodra een land bij de
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NAVO-land komt kan
die amper onder de
Amerikaanse druk uit. -
Kax monvko cmpana
secmynaem
(npucoeounsemces k) 6
HATO, ona épso 1u
cModicem uzbedcamn

aAMEPUKAHCKO20

oaenenus. [NOS]

[MpoctpancTBenHo- | omyiesn | Je vader moet aan het Ze zijn tot hier
JIBUTATEIIbHAS CHHBIN eind van de dag wat tot gekomen — onu
metadopa zichzelf komen — 000panucy 1uuLb
Bawemy omyy 6 konye crooa. [Glosbe]
OHs He0OX0OUMO
HEMHO20 PACCesimbCsl.
[Glosbe]
[Tosinenune B mone | neoxymie | Nou komt de oorkonde — | Daar komt hij —
3peHHS BJIICHHBIN | a 6om u epamoma. [BS] | a 6om u omn.
HaOJII0AaTe s [Glosbe]
Ik kom er niet op -
celuac yace He NOMHIO.
[Glosbe]
MpeiciurensHas OnymieB | Op een gedachte komen | Hoe kom ik op
JeSITETHbHOCTD neHubiit/ | — npuimu x muicau. [Van | het dak? — kax
Heonyme | Dale] MHe 0oumu 00
BJICHHBIN Kpbiuiu?
Zelfs onze grootste [Glosbe]

vijanden kwamen tot dat
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inzicht — oaorce 2nasnuvie

Hautu epacu He

oozadanucsy . [JF]

Hoe kom je erop? — kax
mebe makoe 6 cojioey

630peno? [Van Dale]

...en zij stelden mij de
vraag “Hoe zie ik de
wereld?”. En ik kwam
niet verder dan groen
knuffelig en soms een
beetje ingewikkeld.

- MHe 3a0aiu 80npoc
«KaKum mol 6UOUULDL
mup?». U a ne npuoyman
HU4ez2o yuuie, uem
«3enenbll,
OOHUMAMENbHBIU U

HEMHO20 CIONCHBIULY.

[INST]

Het komt erop neer dat
we bijna niets van hem
weten — Bce ceooumcsi K
momy, 4umo Mmvpl nodnu

HU4Ye20 O HeM He 3HAeM.

[Glosbe]
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Zo komt het dat...—

evixooum, umo... [Van

Dale]

Maar hoe komt die
Kiezer aan zijn
informatie? — Ho kax
usbupamenv Hatioem

ungopmayuio? [JF]

Hoe komt u daar nou bij?

— ¢ ueeo 6vl 63su? [Van

Dale]

Ze komen het een en
ander over elkaar te
weten. — onu ysnawom o
opye Opye ece boavule.
[LH]

BnayTtpennee

COCTOAHUC

Onymies
JIEHHBIN/
HEOTyIIIe

BJICHHBI

Hoe kom je uit een
depressie/burn-out/
negatieve spiraal? — kax
BbIUMU U3
oenpeccuulsvieopanusluz
He2amueHoco

cocmosinusn? [Glosbe]

Hij maakt zich erg snel

Hij kwam uit
het oosten —
npuwein ¢

60CMOKdA.

[Glosbe]
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kwaad. Bij het minste of
geringste komt zijn drift
tot uitbarsting. - Own
5blcmp0 ecnolxueaem.
Jhobas menous

npUBOOUm e20 8 sIPOCMb.

[Glosbe]

3ByK Heoxayure | Het geluid kwam Hij kwam iets
BJICHHBIN | StOOtSgeWIjs... — 36yKu brengen — on
00pYUUBANTUCH npUxoou
omoscioody... [Glosbe] 3anecmu 4mo-
mo. [Glosbe]
I{Bet neoayme | Er kwam Kleur op zijn Hathaway
Biennbiit | doodsbleke wangen. — na | kwam naar
€20 cMepmebHO voren — Xomysi
O1e0HbIX WeKax svicmynuia
8LICIYNUTL YBEM. enepeo.
[Glosbe] [Glosbe]
Bpems nHeoayme | En zo kwam het dat Je kwam te laat
BieHHbIi | Fortyun niet alleen — mbl 0ON0304il.
meedeed.... —u [Glosbe]
ROAYYUULOCL MAK, YMO
Dopméin ne
moavko...[JF]
[TpuoOpeTenue onymenn | ... je kunt niet aan een We kwamen
CHHBIN woning komen — ...mwu | aan haar thuis —

He Modcelb Haumu

acunve [Alicante]

Mbl 00Opanuce

00 ee doma.

[Glosbe]

29




[TpuObITHE B
cocTosiHue/ pusnyec

KOC€ ITOJOXCHHUC

Onymies
JIEHHBIN/
HEOoayIlIe

BJICHHBIU

Godfried word verkozen
als eerste koning van
jeruzalem maar al na een
jaar komt hij

te overlijden. —
T'oogpuoa uzbuparom
nepevim Kopoiem
Hepycanuma, no yaice
uyepes napy jiem OH

ymupaem. [CGN]

De lotus stuiterde twee
keer voordat hij stil
kwam te liggen — Jlomyc
OMCKOYUT 064 pasa
npesicoe uem jieddp

nenoosudxcro. [Glosbe]

Ik kwam om je
te vertellen dat
Ik niet mee ga —
A npuuden
cKazams, umo

He noeoy.

[Glosbe]

IlepeMelienue B MpoCTPaHCTBE: B JTAHHOU cUcTeMe MeTadOpUUYECKOTo MepeHoca

peanuzyeTcst MeTapopu3alys mepexoia u3 OJJHOTO MPOCTPAHCTBA B APYToe, Kak

IIPpaBHJIO U3 3aKPBITOI'O B HCKOC OTKPLITOC!

Als hij zich goed gedraagt, komt hij over twee jaar uit de gevangenis — Eciu

oH OyOem cebsi Xopouwio secmu, mo uepe3 08a 200a Gullidem U3 miopbMbl.

Lauren komt in juni van school — B amom 200y Jlaypen 3axanuusaem

WKOTTLY .

JlaHHBIE CITydau OYeHb CXOKHU C PU3NICCKUM 3HAUYCHHEM Tiiaroia komen.

Cnemyetr OTMETUTD, UTO COMPOBOXKIAIONINI €r0 CYOBEKT SIBIIICTCS

oayuieBjieHHbIM. OJTHAKO, TEM HE MEHEE, COYETASICh C JJOKATUBHOW TPYIION —
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CHavaJia 3TO TIOpbMa, IIKOJIa, a 3aTeM HeKoTopas abCTpakTHasi OTKphITas cdepa,

rimaron komen peainu3yeT CBOC NMCPCHOCHOC 3HAYCHUC.

Kak ornenbHOe 3HaUeHHE B 3TOM TUIE MeTa(Opbl MOKHO BBIICIIUTD

CIIEAYIOIIEE — POIUTHCS, MOSIBUTHCS HA CBETY:
Er moet een kindje komen — Jonsicen pooumscs pebernox
Wanneer komt de baby? — Kozoa pebenox pooumcs?

Jliis peanu3anuu JaHHOTO 3HadeHus Komen neooxoaum arenc — Kind/baby
WM MX CHHOHMM. B JTaHHOM cilydae poxeHHe peOcHKa MeTapOpHUECKH
OCMBICIMBAETCS B HUJICPIIAH/ICKOM SI3bIKE KaK MEPEXO0J1 U3 OJTHOTO MPOCTPAHCTBA B
apyroe. Berpedaetcst Takke npuMepsl ¢ JIokaTuBHO#M rpymmoi — ter wereld (het

kind komt ter wereld — pebenok nosiensemes na ceem).

MeTtadopa paccTosiHusi MexKIAy 00beKTAMM PEaln3yeTcs, KOrjaa 00beKT,
MeTahOpUUECKH IBIKYIIHICS HABCTPEUY APYroMYy OOBEKTY, SIBISETCS

HEO/IyIIEBICHHBIM JIUIIOM, KaK MPEJCTABICHO B TIPUMEPAX U3 TaOJIHIBL:
Toen de bevalling dichterbij kwam... — I1o mepe npubnuorcenus pooos

Zodra een land bij de NAVO-land komt kan die amper onder de
Amerikaanse druk uit. - Kax monvko cmpana écmynaem (npucoedunsiemcs K) 6

HATO, ona 6pso 1u cmooicem uzbexcams amepukancko2o 0asieHus.

To ecth, paccrossHEE MEXAy 00BeKTaMu (POJIbI - Cpok/ cTpaHa - HATO)

BUJIUTCSI TOBOPSIIINM KakK ITyTh, KOTOPBII HEOOXOIUMO MPEOAO0IETh.

IIpocTpaHcTBeHHO-ABUTaTEIbHasA MeTad)opa HAOJIIO1aeTCS B BhIPAXKCHUH
tot zichzelf komen — nputimu 6 ce6s. Toukoii oTcueTa oka3bpIBaeTCs HaOJII0ATCIIb,
OKPYKaIOIIUI MUP WK e caM TOBOPSIIHE, KOTOPbIC HAOIIOAAI0T, KaK YeI0BEK

yTpauuBaET KOHTAKT JUOO0 C BHEITHUM MHUPOM, JTUOO C CaMUM COOOI.

IlosB/ieHHe B 1OJie 3peHUs HAOII0AATeJIsA: B 3TOM TUIle MeTa(OphI

CyOBEKTOM CTAaHOBHTCS IpeaMeT — Harpumep, de oorkonde. B koHTeKCTe TaHHOTO
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MIPUMEPA YEIOBEKY B KAKOW-TO MOMEHT MIPUHOCST U BPY4alOT IIYTOYHYIO
rpamoty/yaoctoBepenue. [Ipousnocur nannyto ¢ppasy HadmtogaTens. exoaHsim
3HauYeHUEM ISl MeTaopbl MOSBICHUS CYOBEKTA B MOJIE€ 3PEHUS TOBOPSIILIETO, 110
muenuto E.B. Paxununoi, siBisieTcst «BemibiTue» [Paxuauna, 2007, ¢.95]. B
KauecTBEe MPUMEPA SIPKOU aHTPONOLIEHTPUYHOU MEeTa(Ophl 3TOTO THUIA C
MPEAMETHBIM UMEHEM OHA TPUBOJAUT— BBICTYIHBIIUE CIE3bl WU TOT:» SI. YKy
(34) ‘not BeicTynaet Ha JIOY’ (B TOM kK€ KOHTEKCTE BO3MOXKeH U KuT. fi1), sm. ykalOy
(49) ‘cne3nl HABEPHYJIKCH HA TJ1a3a’, CP. aHATOTUYHBINA npumMep (70) U3 XUHIU C

IJ1arojioM tairnaa.

Kak BuIHO M3 Halero nmpuMepa, B HUJAEPIaHICKOM s3bIKe T1aroi komen
NEHCTBUTEIIBHO MOXKET YIOTPeOIAThCS MeTadopruecku, 0003Havast (GU3NIECKYIO
CUTYaIIUIO TIEPEeX0/1a MpeMeTa U3 HEBUIUMOTO ISl HabJIto1aTessi MpOCTpaHCTBa B
BuanMoe. bosee Toro, B TaHHOM 3HAYEHUHU aKUEHT JEIaeTCsl HE Ha pe3yJbTare, a
Ha TPOIECCE — COKPBITHIN MPEAMET MOXKET OBITh YK€ BUJICH HAOIIOAATENIIM, HO
HAXOAMUTHCS B MIpoliecce NMPUOMKeHNs K HUM. Du3nyeckas cutyalus rnepexoja, B
JAHHOM CJIy4ae, 3puTelIbHas, MOKET MEHSThCA Ha MEHTAIbHYIO. TO ecTh apeHon

JIEHUCTBUSI CTAHOBUTCS Y>K€ MEHTAJIbHOE ITPOCTPAHCTBO CyOBEKTA:

Er kwam maar één naam bij haar op, de enige persoon die haar zou helpen
zonder vragen te stellen. — Ooro monvko ums ecnaviio 6 namamu, eOUHCMBEEHHbLI

yenoeex, Komopwlil nomodicem etl, He 3adasas eonpocos. [Glosbe]

Becks nummer kwam weer bij me boven. — Homep Bexa crnoéa ecnivli 6

namsamu. [Glosbe]

Flarden van haar laatste gesprek met Sara kwamen weer in haar omhoog. —

Obpwisxu ¢hpaz uz nocieonezo pazeogopa ¢ Capoil CHO8a BCNIbLIU 8 ee NAMAMU.

[Glosbe]

JIt0o60nBITHO, OJJHAKO, YTO MPUMEHUTEIBLHO KO BPEMEHU CYTOK — J€Hb/HOYb -
riaroj Komen BoBce He SBJISIETCS 0COOSCHHO yIOTpeOUTENbHBIM. ['0BOpSI, YTO

«HACTYIIWJI IEHbY, TOJUIaHIILI cKopee ckaxkyT: de dag is aangebroken. A
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NpUMEHHUTENBHO K Houn — het werd nacht (racmana nouw), de avond viel
(racmynun seuep), het werd donker (cmano memno). Yaine Bcero, coueranue
dag/tijd ¢ rmaronom Komen moxpa3yMeBaeT COBCEM JIPYTYIO CEMaHTHKY —

«IIpHllIa 1mopa, HAaCTYIIMJI MOMCHT»:

De tijd is gekomen dat wij allen onze geschiedenis moeten overdenken —

Hacmana nopa nam ecem ecnomnumo ucmopuio. [Glosbe]

En toen kwam de ochtend waarop we zouden horen... — A nomom nacmano

ympo, ko2oa mei y3uaau...[Glosbe]
Nu komt het wel tot een huwelijk — /7 som nacman oenv ceaovbwi. [Gloshe]

HauGonbIyro mpoyKTUBHOCTh IEMOHCTPUPYIOT 3HAYCHUS, OTHOCSIITECS K
chepe HHTE/IEKTYAJNBHOM AeITEJILHOCTH. B nprmepax 3Toil KaTeropuu B
TaOJIUIE MBICITUTENbHAS JIEATEIbHOCTD MPEJICTaBICHA KaK MPOIIECC
NEepeIBIKEHUS, a TOUHee, repemenieHus u3 Touk L1 B touky L2. MeicnuTenbHas
NEeATEbHOCTD MPEICTABIICHA SI3bIKOM KakK MpOoLEecC, T.€. OHa U3HAYAIbHO
KOHIENTYAJM3UPYETCS TPU MOMOIIN MeTadOpbl ABMKEHHS, 3aKJIFOUEHHON B
CaMOM CJIOBE «IIPOLIECC» - OT JaT.pro-cedo ‘maru Buepen’. YOeauTeapHOM
npeacrapisercs Touka 3peHust H.JI. ApyTioHOBOM, KOTOpasi pa3iM4acT TPU TPACChI

IBHKEeHUs MbIciu [ApyTioHoBa 1979, ¢.165]:

1) W3 MupoBOTO MPOCTPAHCTBA K TOJIOBE YeJIOBEKa (MBICIIb MIPHIIIIAa MHE B
roJIOBY, IIPOHECIIACh B TOJIOBE)

2) Ot yenoBeka K MPEAMETY €r0 pa3MBIIIICHUH (BCe €ro MBICIIH OBLIH
YCTPEMJIEHBI Ha HAYKY)

3) OT HEKOTOPOTO UCXOHOTO YHKTA PACCYX IACHHS K €T0 IIEIIH.

[TepBas Tpacca HaXOUT CBOE BhIpaxkeHue B mpumepe Een vreemde gedachte
kwam bij haar op (cmparnnas mvicio npuwina eti 6 2onosy). B mogqo0HbIX
BBIPXKCHHSX B HUJICPJIAHJICKOM SI3BIKE areHCOM BCETJIa SBJISCTCS cama

HCOAYIICBJICHHAA MBICJIb. YenoBek K€ CTAaHOBUTCS manucHCOM, BEAb MbICIIb 6y,Z[TO
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OBl CHUCXOJUT Ha HETO U3BHE, CBAJIMBAETCS OTKYJa-To cBepxy (0pP). Ilpu ykazanuu
Ha TaIMeHCca MPeIOr MOXKET BapbHUPOBATLCSA — MHOT A 3TO Dij, a mHoraa — in (er
kwam een gedachte in haar op). Bo BTopom ciydae eme oT4eTinBee
aKLEHTYUPYETCS CEMAaHTHKA MOTPYKEHHOCTH, «BXOKJIEHUS» MBICIU BHYTPb

OJIyILIEBJIECHHOT'O CYObEKTAa.

Bropyro Tpaccy ABMKEHHUS MBICIIH IPEACTaBISIOT mpuMepsl: Maar hoe
komt die kiezer aan zijn informatie? (Kax uz6upamens natioem ungpopmayuio?)
/Hoe komt u daar nou bij? (C uezo 6wt 6351u?) [ Hoe kom je erop? (Kax mebe
maxkoe 6 20108y 630peno?). B mepBoM mpuMepe OMUCHIBACTCS KOHTPOJIHUPYEMOE
IEMCTBHUE, TPOUCXOIAIIEE IO COOCTBEHHOM BOJIE — YEIIOBEK IIPUXOIUT» K
HY»XHO# nH(OpMaIui. Bo BTOPOM M TpeTheM MPUMEPE, OJHAKO, HECMOTPS Ha
OIyIIeBICHHBIN areHc (U, j€), MOJKHO CKa3aTh, YTO TOUYKON OTCUETA BHICTYIIAET
CTOPOHHHI HabJr0AaTelNb. J[€10 B TOM, YTO CMBICIIOO00PA3yIOIIee SAPO CMEIIEHO B
CTOPOHY KOJIJIOKATOB — BOIIPOCHUTENIbHOE CJIOBO hOe, ycumurenbHoe Hapeure Nou,

BOl'IpOCI/ITeJIBHHﬁ THII BBICKA3bIBaHHA CO34al0T HeﬁopaTHBHYIO OKpacCKy.

[locnenusisa Tpacca npencrapisieT coO0M MPoLecC MBIIIEHUS, COOCTBEHHO
BHYTPEHHIOIO JIOTUKY Pa3BUTHUS MBICIH. TakK, ClIeAyrOLe IPUMEPBI ONIUCHIBAIOT

nporecc GOpMUPOBAHUS YMO3AKITIOUCHUS:

Het komt erop neer dat we bijna niets van hem weten - Bce céooumcs k

MOMY, 4MoO Mbl NOYMU HUYE20 O HeM He 3HACM.
Zo komt het dat... — Beixooum, umo...

Zelfs onze grootste vijanden kwamen tot dat inzicht - Jaowce enasnvie nawu

8pazu He 002a0aIUCY.

CJIGILYIOIHI/Iﬁ IMPUMCEP TAKIKC OIMUCBIBACT JOCTHIKCHUC LCJIN MBICIINTCIBHOI'O
nponecca, OAHaKO, HC CTOJIb JOCTHKCHHNC OKOHYATCIbHOI'O YMO3aKIIOUCHMA,

CKOJIBKO MOCTEIICHHBIM mponeccC IMO3HaHuA:
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Ze komen het een en ander over elkaar te weten. — Onu y3uaiom o opye

opyee 6ce bovue.
Kosnokarus te weten komen o6iiagaet yCTOWYHBOCTBIO.

Wrak, npumeHnMo K MeTadopu3aluy HHTEJUIEKTYalIbHOMN 1ESITeIbHOCTH

CY6T;GKTOM NEPEMCIICHNA MOKCT BLICTYIIATh KaK CaMa MBICJIb, TaK U YCJIOBCK.

Kaxk BUAHO U3 T3,6J'II/I]_I]'::I, riiarojl Komen taxxe HCIIOJIB3YCTCA B ClIydadX,
MeTa(i)OpI/I"ICCKI/I NpeACTABIAIOINX BHYTPEHHHUE COCTOSTHHA. .HIO60HBITHO, qTo
MPCBAJIMPYIOT IIPU 3TOM BHYTPCHHHUC COCTOSHUA HCTATUBHOT'O XaPAKTEPA.

BripakaeTcst 370 B coueTaHuu riaroa Komen ¢ mpeaiorom Uit (u3).

I'oBopst 0 MeTadopax, UCTIONTB3YIOMUXCS IS XapaKTEPUCTHUKUA SMOLUMA U UX
CTaJui, HEJIb3sl HE BCIIOMHUTH, HACKOJIBLKO MHOT'O AMOIIMI ¥ COCTOSTHUIM CITOCOOHBI
BbIpaXKaTh aHIJIMHCKKUE COME 1 0. JIMHrBUCTBI, UCCIIEAOBABIIIHE ATy TEMY,
YTBEPKJAIOT, YTO BHIOOP TJIArojia OCYIIECTBIISIETCS] COTJIACHO CIEAYIOIIEMY
IpaBMIIy: COME BBIOMpAETCsl, KOTJa Peub UJET O MEePEX0e B COCTOSTHUE, KOTOPOE
OLICHUBAETCS TOBOPSIINM KaK «HOPMaJIbHOE», TOTJa KaK BRIOOp JO yKa3bIBaeT Ha
TO, YTO TOBOPSILIUNA PACLEHUBAET PE3YIBTUPYIOIEE COCTOSSHUE KAK OTKIIOHEHHE OT

HopMbI [Bynbiruna, 2000].

B HuzmepnaHackoM si3bIke, Kak MOKa3bIBACT MaTEpUal, MPU3HAK
HOPMAJIBHOCTH HJTU HCHOPMAJIbHOCTH CKOPEE CBOAMTCS K MPEBATTMPOBAHHIO
HeHOpMaJIbHOCTH. Tak kak u KOmen, u gaan BCTPETIIIMCH HaM JINOO MpH
0003HAYCHUH TIepeX0/ia B HETaTUBHOE COCTOSIHUE, JINOO B HEHTpaIbHOE. XOTsI
MeTadop IMOIUHI C ITUMU JIBYMS TJIarojaMi HaM BCTPETUIIOCH KpaifHe Mallo, 1Mo
CpaBHEHUIO, HAIIPUMEP, C AHTJIMHCKAM WITH PYCCKHUM SI3BIKOM. MBI OOBSICHSIEM 3TO
HE CKYITOCTHIO TOJUIAH/IIICB HAa YMOIINH, a TeM, 4TO JIJIs TIepeXojia B pa3IUIHbIC
BHYTPEHHHUE COCTOSIHUS B HUCPIIAHICKOM sI3bIKE HAMHOTO OoJiee
yrmotpeOuTeNbHbI npyrue riaroisl — raken (Ik raakte in verwarring — s npuwen 6

cmsamenue), Worden (boos worden - pazozriumscs), krijgen (we krijgen een driftbui
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als we onze zin niet Krijgen — w1 3akamvieaem ucmepuku, Ko2oa we noiyvaem mo,

Ymo xomum).

CyOBbeKTOM MeTahOpUIECKOTO ABUIKEHUS MOXKET CTaTh HEOAYIICBICHHBIH
CyOBEKT - 3BYK, KOTOPBIH, Yallle BCETO BHE3AITHO, CTAJT CIBIITUMBIM JIJIs1 YSIOBEKA.
B To BpeMs Kak B pyCCKOM SI3bIKE MBI TOBOPUM, YTO HEKHI 3BYK HaM
«ITOCIBIIIANCS, pa3aaliCs, pa3Heccs, ObUD», B HUJICPJIAHICKOM SI3bIKE 3BYK
«mpuinea». To ecTh HUAEPIAHACKHH ri1aros KOmen crnocoOeH On1chiBaTh
COBEPIIIEHHO Pa3JIMYHbIC THUITHI 3BYKOB, JIJI1 KOTOPBIX, HAIIPUMED, B PYCCKOM SI3bIKE
CYIIECTBYIOT pa3HbIC CIIOCOOBI HAMMEHOBaHMs. Kakoii ”MEHHO 3TO THII 3ByKa
CTAHOBUTCSI TIOHATHBIM JIMOO M3 KOHTEKCTA, TU00 Ojlaroiaps HapeuusM o0pasa
JICHCTBHS, MeCTa, a Takxke npuiaratesibubiM (dichterbij - 6usxo, van alle kanten —
co ecex cmopown, van achter de deur — uz-3a dsepu, vanuit de verte - uzoanexa, snel
en onverwacht — 6sicmpo u neoorcuoanno, StOotsgewijs - npepwieucmo). Kak
et E.B. Paxununa: «IlokazaTenbHo, B 4aCTHOCTH, YTO UHTEPECYIOIINE HAC
TJIaroJibl MPY 3BYKOBBIX CyOBEKTaX OOBIYHO BBHICTYNAIOT B (hOpME MPOIIEAIIErO
BPEMEHH C Pe3y/IbTaTUBHBIM 3HaYeHneM» [Paxuauna, 2020, €.81]. To e MOXKHO
cKa3aTh U O ryiarosie KOmen - B MoAaBIAIONIEM OOJIBITMHCTBE IPUMEPOB OH

BcTpevaeTcs nMenno B npetepute (het geluid kwam).

CyObeKTOM IBIKEHUS MOXKET BBICTYIATh Takke U 1BeT. [10700H0 3BYKY,

OBCT BHC3AIIHO «IIPUXOOUT:

Er kwam kleur op zijn doodsbleke wangen. — na eco cnepmenvro 6aeonwvix

wexax evicmynun yeem. [Glosbe]

En zo kwam het dat Fortyun niet alleen meedeed... — u noayuunoco max,
umo Popméln He moabKo... B TaHHOM NpUMeEpe OTYETIMBO NPOCIICKUBACTCS
CCMaHTHUKa ABHKCHUHA BO BPCMCHU. ByKBaJII:HO 3HAYCHUC rJjiarojia MOxKKHO
HCTOJIKOBATh KaK «IIOBCJIOCH, TO, UTO ITOIIIIO». HpI/IMeHI/ITeJ'H)HO KO BpEMCHH, K

MeTaQopUuecKuM CyObEKTaM, KOTOPBIE «ITPUXOJATY, B HUJIEPIAHICKOM SI3bIKE
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OTHOCSTCSI BpeMeHa rojia, Bpemst cytok (de winter kwam — npuuwia 3umal toen

kwam de nacht — mocoa nacmana nouw).

IIpuodpeTeHue: B cocTaBe KOHCTPYKIMK aan+a0noTHeHne+komen riaros

komen nMmeer 3HaueHHE ((pilSI[OﬁbITI), MOJYyIUTb, 1OCTATDb».

... Je kunt niet aan een woning komen — He noxyuaemcs paz0obvimo

IHCUJTIbE.

Ha npennamepeHHbIi XapakTep MPHOOPETEHNs YKa3bIBAET CEMAHTHKA CaAMUX
CYIIIECTBUTEIBHBIX B MO3UIIMK IPHOOpeTaeMoro. Beab OHM «IT0JI0KHATEITBHOY
OTBEYAIOT HHTEPECaM CyObeKTa. bojiee Toro, B MX CEMaHTHKE MPeodiagaer
OTTEHOK Y€ro-TO MPUOOPETEHHOIO C TPYAOM, IIyTEM HCKAHUM U CTapaHMIA.
[TprobperaeMoe B TO3UIIUHU JOTOJHEHHS K IJ1aroiay Komen BeipakaeTcs B
OCHOBHOM HEOJIYIIEBIEHHBIMHU CYIIECTBUTEIILHBIMHU, TAKUMHU Kak WONINg
(orcunwe)lgeld (oenveu) Imiljoen (munnuon) Ikost (Cpeocmea) Ikaartje (6urem)
Iwapen (opyacue) Ipaspoort (nacnopm), omHaKO HAM BCTPETHIIOCH
oaymiesieHHoe cymiecteutensHoe — Kind (hoe moet ik aan een kind komen, straks
Is het te laat — mne nyowcen pebenok, unaue ckopo 6yoem nozono) [Glosbel].
[TpumedaTenbHO, YTO MPHOOPETACMOE B 3TOM MO3UIIUN MOXKET OBITh
CYIIECTBUTEIBLHBIM TOJIBKO KOHKPETHON CEMAaHTHKH, a He aOCcTpakTHOM. To ecTh, B

HUJICPJIAHICKOM SI3bIKE HEIIb3s CKa3aTh:
Aan een goedkeurig komen* - zanonyuumse 0dodopenue
Aan een roem komen* - docmuuw craswi

IIpubbiTHE B cCOCTOsIHUE/(PU3HYECKOE MOJT0KEHUE: ECIIH 32 II1arojom
komen cnenyer nHQUHUTHBHAS KOHCTPYKIHS ¢ t€, TO OH aKTyaJIu3UpyeT 3HAUCHUEC
Hens0exHoctr. Eciau 9T0 oynieBieHHbIN CyObEKT, TO OH HE MOXKET IMOBIUATH Ha
CUTYalUIO B CUJIY OOCTOSITENBCTB, OH OKa3bIBAE€TCA B TOM WJIM HHOM MOJIOKEHHUH

HE 10 CBOEH BOJIE:
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Godfried word verkozen als eerste koning van jeruzalem maar al na een
jaar komt hij te overlijden. — I'oogpuoa uzbuparom nepswvim koposem

Hepycanuma, no yoice uepes napy sem on ymupaem. [CGN]

Ecnu e cyObeKT Heo ylIeBIEHHbIN, TO OH MPUHUMAET KaKoe-Iubo
(u3nyecKoe MoJ0KEHNE B CUILY TOTO, YTO HEYTO UMEIOLIEE HAJl HUM BOJIIO

BBIHYK/IAET €r0 K 3TOMY

De lotus stuiterde twee keer voordat hij stil kwam te liggen — Jlomyc

OMCKOUUIL 084 paza npexcoe yem aeub Henoosudicro. [Glosbe]

Onnako, eclii UMeeT MecTo HHPUHUTUB Oe3 1€, TO ceMaHTHKa BCEro
BBIPKECHUS TIPSMO MPOTUBOMONOXKHAsI. CyOBEKT, COBEpIIAOIINI IeHCTBUE,

ACJaCT 9TO CAMOCTOATCIIbBHO 1 HAMCPCHHO!

Hij zei dat de politie weer is komen neuzen — Ou ckazan, wmo noauyetickue

cnosa npuxoounu evinioxusams. [Glosbe]
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82.3. Meradopu3zamnus riaroaa gaan

Taoauna 2
Tun CyObexT [Ipumep [IpsiMoe 3HaueHUE
meTadopei/mMetado (mpumep)
PUYECKON MOJEIIN
[Tepemerenue B onymiesneH | In het klooster gaan — Ik ga wel naar de
HPOCTPAHCTBE HBIN Viimu ¢ monacmuips [Van | winkel — A noiioy
Dale] 6 MA2A3UH.
Hij ging in de partij — On | [Glosbe]
ecmynui ¢ napmuio [Van
Dale]
Naar het leger gaan —
Iotimu ¢ apmuro [Van
Dale]
[Tepemernienue B neoaymenia | De kurk gaat niet van de | Hij gaat dit pand
HPOCTPAHCTBE CHHBII fles — Ilpobka ne niet uit! — Onu ne
ebixooum (u3z 6ymolixu) ROKUHEm 2mom
[Glosbe] yuacmox![Glosbe]
IIpoctpanctBenno | oxymresnen | Hij kwam weer op adem, | Ik kan haar niet
-JIBUTATEIbHAS HBIH scheen er zelf verbaasd laten gaan — A ne
Metadopa over dat hij zich zo had oam ee yse3mu.

laten gaan. — On nepesen
ObIXaHue, U Kazauocy, Ovii
Cam Nopas’iceH, umo max

paszowencs. [Glosbe]

Nat ging alweer allemaal
op in zijn

computerspelletje — Ham

[Glosbe]
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CHoesa yuten ¢ 207108011 8
C6010 KOMNbIOMEPHYHO

uepy. [Glosbe]

BuyTpennee onymenieH | Mijn broer gaat over de We gingen de
COCTOSIHHE HBIN rooie als hij dit hoort — brug over en
Moii 6pam cvedem ¢ wandelden daarna
kamywek, ecau yeavuuum | de stad door — Mot
om smom. [Glosbe] npowiu yepes
mocm, a nomom
Die hond ging helemaal | noeynsiu no
door het lint — Cobaka 2opooy. [Glosbe]
coscem 630ecunacy.
[Glosbe]
Als een furie tekeergaan
— Heucmoscmeosam,
ObLIMb 8 sAPOCMUL.
[woorden.org]
CoObITHs — Heonyme | Het zal wel gaan — 9mo | Hij gaat met ons
JBIDKYIITHECS JICHHBIH NOYHUMCsi, YOAcmcs, mee — [loedem ¢
00BEKTHI npotidem, cotidem [Van namu.[Glosbe]

Dale]

Zo zal het ook wel gaan —
Couidem u max [Van
Dale]

Dat gaat nog wel — 9mo
He mak yaic u njioxo, ono
ewe nuyeeo [Van Dale]

Zo gaat dat — Tax
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sooumcs [Van Dale]
Zoals dat gaat — Kax
sooumcs [Van Dale]

Zo gaat het nu eenmaal —
Tax yoic nosenocw Ha
ceeme [Van Dale]

Dat gaat zo niet — max
oeno He notidem [Van
Dale]

Zo gaat het niet langer —
Tax oanvue oeno He

noudem [Van Dale]

3ByK Heoxayuesn | De telefoon gaat — Zij gaat naar de
CHHBII 36onum meneghon [Van pub — Ona
Dale] notidem 6 nao.
De bel gaat — 36enum [Glosbe]
3sonok [Van Dale]
PesynpratuBHOCTH | HeoaymieBn | Er gaan twee japonnen uit | Ga het gebouw
CHHBII het stuk stof — /73 osmoco | uit! —
mMamepuana eviiioem 0séa | Buibupaiimecs u3
naames. [Van Dale] 30anus! [Glosbe]
Dit artikel gaat goed —
Imom mosap
HOKYNAaemcs Hapacxeam
[Van Dale]
Het stuk ging heel goed
- [Iveca umena 6onvuioti
yenex [Van Dale]
Lenn onymenieH | Hij ging voor de hoofdrol, | Als hij voor mij
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HEBIH ik kreeg 'm, dus hij gaat, gaat
minacht me — Ox Monroe voor Finn

npemeHnoosan Ha 2nasnyro | — Koeoa on

POTb, ee NOYYUn 4, notudem 3a MHOLL,
HOMOMY OH MeHsl Moupo notidem 3a
npesupaem. [Glosbe] Dunnom. [Glosbe]

Ik ga voor optie B. — A4

evloepy sapuanm b.
[Glosbe]

ITepemelieHHe B MPOCTPAHCTBE: B JAHHOM cUCTEME MeTa(hOpHUIECKOTO
MepeHoca TaKkKe peanusyeTcs MetadopHu3aius mepexoa u3 OJJHOr0 MPOCTPAHCTRA
B JIPyroe, OJHaKO, B OTJIMYKE OT IEPEeHOca ¢ TIarojioM Komen, yxe U3 OTKPHITOTO
npocTpancTBa B 3akpeitToe: IN het klooster (6 mornacmeips) /in de partij (6 napmuio)
/naar het leger (¢ apmuro). CyOnbekT, CoBepIIarOIInii IEPEX0/1, MOXKET ObITh KaK
OIyIICBJICHHBIM, TaK M HEOAYIIEBICHHBIM, Kak B mpumepe: de kurk gaat niet van
de fles (npobka ne svixooum uz 6ymeiiku). B naHHOM mpuMepe CyObEeKT
MeTahOpHIECKH TIEPEXOINT, @ TOUYHEE He IEPEXOIHT, U3 60JIee Y3KOro

IPOCTPAHCTBA B 00JIe€ OTKPHITOE.

IIpocTpaHncTBeHHO-ABUTaTebHAsI MeTad)opa: pacCMOTPUM TJIaroj gaan ¢
OTJEJIIEMO} TIPUCTABKOM OpP, BEIb OH 00pa3yeT JIFOOOMBITHOE BRIPAKCHHE,
MIOCTPOCHHOE Ha MPOCTPAHCTBEHHO-IBUTATEIbHOW MeTadope. B yacTHOCTH,
roBoOps, 9TO KTO-TO ging op in zijn computerspelletje (noepysuncs 6 uepy na
KOMNnbiomepe), MOKHO YKa3aTh Ha MOTPYKCHHE YSIOBEKA B OTPECIICHHOE
3aHATHE, KyXOJI C TOJI0BOI». B Bepaxkenuu zich (zo) laten gaan (paszoimucs) 3a
WCXOJIHBIN MYHKT «JIBFDKCHUS MPUHUMACTCS HOPMaJIbHOE, TIOBCSTHEBHOE

COCTOSIHUE CYOBEKTa.
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BHuyTpeHnHee cocTosiHHE: C I1aroJioM gaan cymecTByeT MHOTO IOCJIOBUL,
MIOTOBOPOK U (Ppa3eosoru3mMoB, OTHOCSIIMXCA K IMOLIMOHANBHOU cepe. i Toro,
YTOOBI ONPENICNIUTh, KAKOBA CEMAHTHUKA ATUX BBIPAXKEHUHN — MOJIOKUTEIbHAS WIH
e OTpHUIIATENIbHAs, U TIPEBATUPYET JIM KaKasi-Tu00 U3 HUX, Mbl OOpPaTUIIUCh K
criucky u3 122 ¢hpaszeosoru3mMoB, MOCIOBUI] M TIOTOBOPOK, MPEACTABICHHBIX
3JIEKTPOHHBIM clioBapeM Woorden.org. CpaBHHUB KOJIMYECTBO BBIPAKCHHUH,
PENPE3CHTUPYIONINX JIBA THUIA YMOIIMOHATBHBIX COCTOSIHUM, MbI BBISICHUJIN, YTO
OOJIBIITMHCTBO U3 HUX OMHUCHIBAET HETAaTUBHBIC YMOIIMH YEJIOBEKA, CBSA3aHHBIE C
THEBOM, COBEPIIEHUEM OIIMOOK, OTBPAIIEHUEM, Pa3IMYHBIMU TpyAHOCTsIMU. Kak
HaM BUJIUTCS, OOJIBIIYIO POJIb JiJisE O(DOPMIICHUS IAHHOW CEMaHTUKH UTPAIOT
KOJUIOKAThI — MPEJJIOTH, CYIIECTBUTEIIbHBIC, PA3JIMUHbIE KYJIBTYPHO

obycoBiieHHbIe peannu (er Spaans aan toe gaan - Ceupencmeosams).

Co0bITHS — ABMKYIIHECS 00beKThI: OTIEIbHYI0 KaTEropuio 00pa3yroT
MeTapopHUYecKre IPOSKIUK ¢ §aan ¥ HeoayleBIeHHbIM cyobekTom het. Het, gaan
U pa3IM4HbIE KOJUIOKATHI, COUYETasICh, 00pa3yroT pa3IMyHble 3HAUCHUS —
«TIOJTY4YaThCs, Y1aBaThCS», BBIPAXKEHUE OLIEHKH CUTYalUH, ITOJIOKEHUS 1e]l. DTUMHA
KOJUTOKaTaMH MOTYT ObITh: yacTuiia Wel, cpaBHUTEIbHBIH cOt03 Z0alS, Hapeune

obpasa jgercTBuUsA Z0, OTpUIATEILHOE CI0BO Niet, mpuarareasHoe langer u

Apyrue).

Ecnu mpuMeHuMo K riraroiry Komen cy0bekToM MeTadopuvecKoro
JIBUKEHUSI MOXKET CTaTh 3BYK, TO B CIIy4ae C TJIarojioM gaan yKa3biBaeTcs
MCTOYHHUK 3TOTO 3BYKa, HEONYIICBICHHBIA CYOBEKT, a CaM 3BYK
metadopusupyercs. [Ipu 7TOM 3ByK UMeEeT OnpeIeTICHHBIN XapaKTep — 3TO 3BOHOK,

kak B mpumepax: de telefoon/bel gaat (36onum meneghon/36enum 36onox).

Pe3yJIbTATHBHOCTB: B [IEPBOM MPUMEPE KOHEYHYIO TOUKY MOKHO
OCMBICIIUTh IEUKTUYECKH — JIBA TUIAThs ABJISIOTCS OJTHOBPEMEHHO U CYOBEKTOM U

KOHEYHOU LEJIbI0, PE3YJIbTATOM JICUCTBUS:
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Er gaan twee japonnen uit het stuk stof — uz smoco mamepuana sviiioem osa

naanivA.

Bo BTOpOM U TpeTbeM npuMepax 3TOM NOATPYIIIbI B TabIuUIEe
HeoaymeBiacHHbIe cyobekThl dit artikel (mosap)/ het stuk (cmamuws) B couetanuu ¢
[JIaroJoM gaan co3arT CEMAaHTHUKY MOJIOKUTEIBHON PE3YIbTaTUBHOCTH. [Tomumo

BCEr0 MPOYEro, TaKyr HHTEPIPETAIMIo co3aeT Hapeune ‘goed’.

Hean: mpu 1aHHOM THIIE MeTadOpU3aITUH 3aICHCTBYETCS TPOSKIIHS IICITH.
[TepBoIii 1 BTOPOW IPUMEPBI HECKOJIBKO OTJIMYAIOTCS APYT OT jApyra. B ciygae: Hij
ging voor de hoofdrol, ik kreeg 'm, dus hij minacht me (on npemenoosan na
2NIABHYIO POJlb, ee NOJYYUTL 51, ROMOMY OH MeHsi npe3upaem) CO37aeTCsl CEMaHTHKA
«npemenoosamo, npumszams, doousamscsa», a B Ik ga voor optie B — «sviopamo».

Jlanubie MeTadopbl 0OBETUHSIET «XO0KACHUE)» 32 UEM-TTH00, TOCTHKCHUE TICIIH.

[lonBons uror ananusy TUNOB MeTadop, KOTOpbIe 00Pa3yIOT IIIaroJibl
komen u gaan, cienyet OTMETHTb, YTO HA 3HAYCHUE 3TUX TJIAr0JIOB — IPSIMOE MITH
HENPSIMOE, ONPEIETIEHHO BIUSIOT KOMIIOHEHTHI CUTYaIlUN — KOJIJIOKaThl. B nanHoM
paboTe MBI YISIHIH 0c000¢ BHUMAaHUE CYOBEKTY, COBEPIIAIOIIEMY JICHCTBHE.
OTBeT Ha HaIlle MPE/IOJI0KEHHE O TOM, YTO MPOTOTUIINYECKOE 3HAUCHUE
NEPEMEIICHUS HAPSMYIO 3aBUCUT OT OAYIIEBICHHOCTH/HEOIYIIEBICHHOCTH
cyOBEeKTa, OKa3bIBACTCSI HEOJHO3HAYHBIM. Tak, HAlll MaTepuall MOKa3bIBAET, YTO
npsIMOE 3HAYCHHE TIarojioB KOMen u gaan peaausyeTcst PU YCIOBUH TOTO, YTO
CyOBEKT, COBEPIIAIOIINIA IEHCTBUE — OAyIIeBIeHHBIA. CoBepIIICHUE NEUCTBUS
HEOIYIICBICHHBIM CYOBEKTOM BEJIET K TOMY, UYTO 3HAUCHUE (PU3NIECKOTO
nepeaBmkeHns u3 Touku L1 B Touky L2 HUBETUpyeTCs, 4YTO CIIYKUT IPUIUHON
BO3HUKHOBEHUSI CEMAaHTUYECKUX U3MEHEHHH, B YaCTHOCTH, METa(pOpU3AIIHH.
OpmHako BCAKH M OMYIICBICHHBIA CYObEKT aBTOMATHYECKH TapaHTUPYET, U4TO
rJIaroil OyJeT peau30BbIBaTh CBOE MpsiMoe 3HadeHue? Ham matepuan
MOKa3bIBaeT, 4To HeT. Kak BUHO U3 MPUMEPOB, OJIUH U TOT kKe CyOBEKT MPU
komen um gaan BctpedaeTcs B BRICKa3bIBAaHUU C ri1aroyiom komen/gaan kak B

IpsAMOM, TaK K B HCIIPAMOM 3HAYCHHH. ITo HamuMm Ha6JHOI[eHI/I$IM, KIIIOYCBYIO POJIb
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B MeTadopuzanmu Komen/gaan ¢ oymieBIeHHBIM CYObEKTOM BO MHOTHX CIIyYasix

urpaet 00beKT. OOBEKTOM MPH rIarojie B HENpsIMOM 3HAYEHHH MOXET BBICTYIATh:

Konkpernbiii mpeameT: gevangenis (tropema), school (mkosna), woning

(xunbe), klooster (MoHACTBIPB) U T.1I.

AocTtpakTHblii peamert: gedachte (mbicin), informatie (uadopmarus),
depressie (mempeccus), burnout (Beiropanue), hoofdrol (rmaBuas poss), tot zichzelf
(B ceds), inzicht (oco3nanue), over de rooie (B cocrase ®E), door het lint (B

coctaBe OE) u T.1.

CoueTraHHe KOHKPETHOTo u agcTpakTHoro: computerspelletje (urpa Ha

KOMITbIOTEpE) U T.1.

Jliist TOro uTo0Bl KOHKPETHBIN MPEAMET M OYIIEBIEHHBINH CyOBEKT
MOBJIMSUTA HA 3HAYEHHE TJ1arojia, BaKHO TO, KAKOW MPEIOT CTOMT TepeT
00BEKTOM, HJIH TO, KAKOE MECTO B BHICKa3bIBAHUHU OH 3aHUMaeT. Tak, TOBOPS, 4TO
kT0-TO ging Iin het Klooster (yiiTu B MOHACTBIPH), MBI peal3yeM HEPSIMOe
3Ha4YCHHeE IJ1aroja gaan, a ropops, uto kro-to ging het klooster in/ ging naar het

klooster, MmbI peanu3yem npsiMoe 3HaUYCHUE — BOMTH/3alTH B MOHACTBIPb.

Takxe Ha MeTadOPU3AIMIO BEICKA3bIBAHUS C OAYIICBICHHBIM CyOhEKTOM
MOJKET BJIMATH U HHUHUTHBHAS KOHCTPYKIHs, Hapumep Kwam te overlijden

(ymep), kwam te weten (y3uan).

Yro kacaetcs a6CTpaKTHOFO HpeI[MeTa-O6T>€KTa, TO 1OCTATOYHO OAHOI'O JIMIIb €TI0

MPHUCYTCTBYSI B BBICKa3bIBaHUM ¢ KOmen/gaan, 4to0bl cienaTh ero HelpsMbIM.

45



82.4. JlecemanTH3aus riaaroga komen

JlecemaHTH3aLKs — 3TO OJAMH U3 BaXXHEHIINX MTPOLIECCOB SA3BIKOBOTO Pa3BUTHUSA
3HaueHus ciaoBa. Ee MOKHO paccMaTpHBaTh KaK sI3bIKOBYIO YHUBEPCAIIUIO, IPU
MOMOIIY KOTOPOH MPOUCXOJUT HE TOJIBKO U3MEHEHUE 3HAUEHUS CJI0BA, HO U

BO3HHKHOBCHHUC HOBBIX 3H3‘I€HI/II>'I, a TaK)XKE KaK CICACTBHUEC - IIOJTUCCMMUI.

Kaxk u3BecTHO, CyIIECTBYIOT JIBa THUIA JICKCUUECKOW JIeCEMaHTHU3aIUU —
CEMaHTHYECKOE 00eCIIBEUMBaHUE M rpaMMaTrkanu3aius [Maciosa-JlamaHckas,
2011, ¢.167]. B xone uccnenoBanust ObLIO YCTAHOBICHO, YTO HHUJICPJIAHACKUH
riaroj Komen takke mojaBepres mpoueccy rpaMMmarrukanu3aiuu. [1o ciosam
MHOTHX HCCJIeIOBATEICH, B OOJIBIITMHCTBE SI3BIKOB Mpolieccam
rpaMMaTHUKaIN3alUH TOJIBEPTrajJuch UMEHHO TJIaroJibl TaK Ha3bIBAEMOM «IITUPOKOM
CEMaHTHKN», CPEIN KOTOPBIX — IJ1arojibl ObITHS, CTAHOBJICHHUSI, BOJICU3bSBIICHMUS,
JIOJDKEHCTBOBAHMS U T.JI. ECTh OCHOBaHUSI OTHOCHTD TJ1arosi KOmen, kak u riiaroJ
gaan, x 3Toii rpyIe, Tak Kak B CBOeM OCHOBHOM 3Ha4Y€HUHU (MIPUNTH — UJITH) OHU
nepenarT 0000IEHHBIN XapaKTep IBUKEHHUS, U CIIOCOOHBI 0003HAYaTh HE TOJIBKO
MEXaHMYeCKOe MepeMelieHre B IPOCTPAHCTBE, HO U Pa3IUYHbIE, HE CBA3aHHBIE C
¢usudeckum aBmwxeHueM mporeccsl [Cupota, 2013]. JanHoe mosokeHHe OBbLIO

HATJISTHO MPOJAEMOHCTPUPOBAHO B MPEAbIAYIEM naparpade.

Kak y>xe ObLTO OMKCcaHO paHee, MepBOHAYAIbHOE 3HAUCHHE riaroia komen,
KoTopoe aaercs B cioape Van Dale — ter uitdrukking van een beweging gezien
van een eindpunt uit — komen ucmonb3yercs ISl BRIpaXKEHUS ABUKCHUS,
paccMaTrpuBaeMoe ¢ TOYKH 3pCHHSI KOHEYHOU TOYKH. J[pyruMu ciioBaMu, OCHOBHAsI

CCMa 9TOro rjiaroJja — ABHXXCHHUC, IICPCMCIICHNC B IIPOCTPAHCTBC.

B xone nccnenoBanus coOpaHHOTO MaTepraia ObUIO BRIICHEHO, YTO, B
IpoIecce rpaMMaTHKATU3aiu KOmen yrpaunBaeT KOMIIOHCHT 3HAYCHISI
«MEPEMEIIATHCA B MPOCTPAHCTBE U TEM CAMBIM YTPAUMBAET CBOIO MTO3ULIAIO TAK

Ha3bIBaeMoro cMbiciioBoro riaroja (zelfstandig werkwoord — ANS), nmetorero
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COOCTBEHHOE JIEKCUUECKOE 3HAUECHHE, U MIPEBPAILAETCS B II1aroyI-CBI3KY

(koppelwerkwoord).

Jliist Toro 4to0BI HACHTH(PHUIMPOBATH HUACPIAHICKUAN KOMYISAPHBIA II1aros
(rmaron-csszky), ANS u Onze Taal npennarator crneayrommii anroput™. Bo-
MIEPBBIX, [NIAr0JI-CBI3KY COJCPIKUT TOJIbKO UMEHHOE ckazyemoe (naamwordelijk
gezegde). Cormacio ANS MMEHHOH YacThi0 CKa3yeMOro B HUJICPJIAHICKOM SI3bIKE
MOT'YT BBICTYIIATh CYIIECCTBUTEIBHOE, TPHIAraTeibHOE, MECTONMEHHE, HapeJHe,
MH(GUHATHBHAS. KOHCTPYKIIMSI, IPEUIOKHAS TPYIINA U HOAYNHEHHOE
npeoxenue. CMBICI jKe T1arojia-CBsI3Kd B TOM, UTO ObI «CBSI3bIBATH)
MO/IJICIKAIIEe U HEKOE COCTOSIHUE, Ka4eCTBO, CBOMCTBO. J[pyruMU ClI0BaMH,

[J1aroJi-CBA3Ka XapaKTCpPpU3yCeT IMOAJICIKAIICC.

Bo-BTOpBIX, HEOOXOAMMO YCTAHOBUTH, IPUCYTCTBYET JIM TJIAroJl B
YCTAHOBJICHHOM CITUCKE TJ1arojioB-CBs30K. Tak, B Ka4ecTBE KIaCCHICCKUX
KomyJsipHbIX rnarojaoB ANS Beienser cienyromue: Zijn (6sims), worden
(cmanosumocs), blijven (ocmasamucs), blijken (kazamwcs), dunken (oymame,
nonazamo), heten (nazvisamocs), lijken (kazamwcs), schijnen (kazamocs),
voorkomen (npoucxooume, npedomspawams). OTHAKO KaK SKBHBAICHTHI
KOIYJISIPHBIX WOrden u Zijn MoryT BeICTYIATh TaK Ha3bIBaeMble Vervangende
koppelwerkwoorden (ANS): gaan (uomu), komen (npuxooums), lopen (uomu
newxom), raken (npuxooums 6 xakoe-n1. cocmosinue), staan (cmosims), vallen

(naoams), zitten (cuoemy).

CrnenyeT npu3HATh, UTO BBLACIHUTH INIAroji-CBA3KY B HUJIEPIAHICKOM
MPEJIOKEHUH ObIBAET JIOBOJIBHO 3aTPYAHUTENBHO. OO 3TOM CBUIETEIBCTBYET
00JBIIIOE KOJTMYECTBO MaTEPUAIOB U MTOCOOUIA B CETH MHTEPHET IO €ro
BBIJICJICHUIO, PETHa3HAYEHHBIX B OCHOBHOM JIJIsl yYalllMXcsl IKOJ. B mogoOHbIX
MOCOOMSX OMUCHIBAIOTCS JIOMOJIHATEBHBIE aITOPUTMBI HAX0KICHHSI TIaroja-

CBA3KH B IIPCAJIOKCHUM |
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1) B ogHOM NpeiioKeHuu (C OJTHOM OCHOBOW COOTBETCTBEHHO) BO3MOXKEH
JUIIH OJIUH TJIaroJi-CBsI3Ka.

2) Jlns Toro 4ToOBI O0JETYUTh HAXOXKICHHUE IIIarojia-CBsA3KH, MOKHO
3aMEHUTD MPEJIOIaraéMblil TJ1arol Ha IPyrou riaroia-cBI3Ky U3 CIUCKa.

3) 'maron-cBsi3ka MPUCBAUBACT MOUICKANIEMY HEKOE Ka4eCTBO HIIH

0COOEHHOCTb.

PyKOBOI[CTBYHCB BBIIICHU3JIOKCHHBIM aJITOPUTMOM, MbI OTO6paJII/I
CICAYIOMNEC TPUMCPBI I'PAMMATHKAJIN3dAIIUU TJIaroJjia komen, BBITTOJTHATOIICT O

KONyJISIpHbIE PYHKIUU:

(1) Ik ga verder met de puzzel anders komt-ie nooit af — 4 npooonorcy
pazeadvleams Kpocceopo/cooupams nazsi, uHave s e20 maxk HuKo20d u He
peuy/cobepy. [CGN]

(2) Wanneer hij veilig was en zoet speelde, kon ik beter meehelpen met de
bouw van het huis . Het was belangrijk voor ons dat het snel klaar kwam. —
Hawm 6v110 6asicno, umobwt dom (cmpoumenbcmeo) 6vii ObICMPO 3aKOHUEH.
[CGN]

(3) Van der Vlis vervaardigde nu een nieuwe nota , die op 17 maart gereed
kwam, waarin hij de door Ter Beek geformuleerde uitgangspunten had
opgenomen. — Bawu dep Bruc cozoan Hosyto nomy, komopas oviia comosa 17
mapma... [CGN]

(4) Nadat het in 1994 gereed kwam, doken overal in Nederland soortgelijke
sculpturale gebouwen met schuine daklijnen op. — ITocre moeo, kax ¢ 1994
CMPOUmMenIbCmeo 30anus OvLIo 3aseputeo, nosciody 6 Hudepranoax cmanu
B03HUKAMb NOOOOHbBIE CKYIbNMYPHbIE NOCMPOUKU C KOCOLMU JTUHUSAMU KDL
[CGN]

(5)Het gebeurde meer dan eens dat de preek pas op zondagmorgen gereed
kwam. — He pa3z ciyuanoce, umo nponoseds Oblia 20mosa i K ympy

sockpecenvs. [CGN]
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(6) Zijn eerste wandschildering in de hal van het raadhuis van ' s-Hertogenbosch
, die eind 1891 gereed kwam, zette een discussie in gang over de relatie
tussen kunst en samenleving. — E2o nepsoe nacmennoe uzobpasicenue 8 3ae
pamywiu Xepmoeenboca, 3akonuennoe ¢ 1891 200y, evizeano ouckyccuio o

szaumoceszu uckyccmaa u oouecmea. [CGN]

Kak Ham Bunutcs, B mpuMepax 1-6 komen peanusyer 3HaueHue
PE3YJIBTATUBHOCTH, KOTOPOE, B OOJIBIIICH CTENIEHH, YXKE COJepKaT
npeaukatuBHbIe npuiaratenbHbie Klaar, gereed u npeasor af. Onnaxo komen

YCWJIMBAET €ro, nojuepkuBas (OyayIlyro) 3aBepIieHHOCTh Ipoliecca.

(7)Joe komt teleurgesteld thuis van het hts. — Pazouaposannwiii, /{oco npuwen
oomot nocie xme. [CGN]

(8) Zover kwam het nooit. — /lo a3mozo deno ne ooutno. [CGN]

(9) Een voornaam had hij nog niet maar daar maakte hij zich geen zorgen over,
die kwam vanzelf, als je de achternaam maar vast had. — ZIuenu y nezo noka
He 6bl]l0, HO Ha smom cuem OH He 6€CI’ZOK‘OMJZC}Z, OHO cAMO npudem, 2laeHoe,
ymo6wt ovi1a pamunus. [CGN]

(10) Ze kwamen niet verder dan een vertederd och jij kleine schurk.— Onu
HeE Moceu cKaA3amv HU4e20 UH020 Kpome. «dx mol, MANeHbKUL pa360ﬁHuK».
[LH]

(11) Het duurt even voordat ze kalmeren, maar in die tijd gebeurt er iets
wat zich nauwelijks laat beschrijven, wat onnoembaar vaag is, maar wat
ervoor zorgt dat Henk en Rosa elkaar nader komen. — IIpoxooum epems,
npe:)fcde uem OHU YCnoKauearoncs, Ho 3a 9mo epems cjiaydaenicsa 4no-mo,
umo mpydﬂo noooaemcsi ONUCAHUIO, HEYMO HEBbIPA3UMO pacnivbleuamaoe,
ymo, 0OHAKo npueooum k momy, umo Xewx u Poza conuxcaromes. [LH]

(12) " En als ik iets van ze las ... de stroom van gedachten en beelden die
in me los kwam bij de eerste zin al. - 7 xoeda s wvumaio umo-mo u3z ux
npouszsedeHuil... NOMOK MblCaell U 00pa308, KOMOPbIL XJIbIHYJI HA MEHS C
camozo nepsozo npeonodicenus. [CGN]
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(13) Het tweede proces komt dicht in de buurt van het klassieke
veiligheidsdilemma. — Bmopotu npoyecc npubnrusxcaemcs k knaccuueckou
ounneme bezonacnocmu. [CGN]

(14) Zij spelen heel centraal , waardoor er een brede boulevard komt
open te liggen voor de opkomende backs Cafu en Roberto Carlos. — Onu
ueparom 8 yeumpe, OMKpbulEas WUPOKUll Oy1vb8ap OJisi HOBbIX 3AUWUMHUKOS.
[CGN]

(15) Hij begint erover te schrijven maar zijn groteskenboek komt nooit
Ult — On nHayunaem nucams 00 IMOM, HO €20 KHUza cpomecKom makx

Hukozoa u ne evitioem. [CGN]

Taxoke HaMu OBLTN BBISBIICHBI JIFOOOTBITHBIE 0COOCHHOCTH
(GYHKIIMOHUPOBaHUsA KOMEN B KauecTBE riiarojia-CBA3KH BO (praMaHICKOM
BapHaHTe sI3bIKa. MaTeprasioM OCTYKHIIN JIEKCHYSCKHUE SIMHUIIBI Pa3TOBOPHOTO
s3b1Ka, 0ToOpanHbIe B koprmyce CGN. I'nmaBuas ocodennocth KOmen Bo
(b1amMaHACKOM SI3BIKE — ATO MPUOJIMKEHUE €r0 CEMAHTUKH K CEMaHTHKE TJ1aroiia
worden. B To Bpemst Kak B KQ4eCTBE IJIarojia-CBSI3KU B CTAaHIaPTHOM BapHaHTE
HUJICPJAHICKOTO SI3bIKa UCTIONB3YyeTcst WOrden, Bo (iiaMaHIcKkoM BapHaHTe
BO3MOJKHO ynoTpebieHue kak Worden, tak u Komen, 4to BUIHO U3 IPUMEPOB

HWKC!

(1) denk da die pastoors al genoeg undere plan emme getrokken zie da ze
jaloers komen. — oymaro, umo ceswennuxu 0ocmamo4no NOCMapanucsy,
suouws, kaxk onu 3asudyiom. [CGN]

(2) ohnee mensen noemen mij lelijk hahaha het is voor zot te komen... - O
Hem, MeHsl Ha3vlearom ypooom, xaxaxa, ¢ yma coumu... [CGN]

(3) (Ik) *kom gek van dat slechte weer — 5 cxoorcy ¢ yma om maxkotii nnoxoti
nozoowt. [CGN]

(4) ...gingen naast fabriek bouwen en klagen da ze ziek komen — ...cmpounu

psidom ¢ pabpukotl, a nomom xcanosanuce, umo donerom. [CGN]

! NpumeuarHune asTopa paboTbl
50



(5) Alleen vergeet ze op een keer de kraan dicht te draaien. De hele
kamer komt vol water te staan. — Toavko ona 3abvisaem 3akpvims Kpan. Bes
komuama Hanoausiemcst 600ou. [CGN]
MBI npeAmmonaraemM, 9To BEIOOp Mek Iy Komen i worden MoxeT 3aBUCETh OT

TEPPUTOPUHU MPOKUBAHUS, U, HATIPUMEDP, BO3pPACTA TOBOPALLIHUX.

Jlnamna3oH KOHTEKCcTa (000MX BapUaHTOB HUJIEPIAHCKOT0), B KOTOPOM
HOsBJIsIETCs: KOMEN, Kak HaM yJaJioch BBISICHUTh HA IPUMEPEe COOPaHHOTO
MaTepuaa, HeMpoK. YacTu KIMEHHOT0 CKa3yeMoro, ¢ KOTOPbIMH BO3MOKHO
coderanre KOmen, MOXHO MPUBECTHU K CIICAYIONIEMY BUIY: priaratesibubie Klaar,
gereed, los, vol, nader, a takxxe Hapeuus verder, vanzelf, zover, af, uit, open, dicht.
Hamu 6b110 3aMedeHo, 4To BO (iiaMaHACKOM BapuaHTE 3HAYUTEIbHO JOMUHUPYET

KOMOMHaIMsA KOmen ¢ nefiopaTuBHBIMU HpHaratelbHbIMuU Z0t, Ziek, gek.

B3aumo3zamensiemocts KOmen Ha worden B KOMOMHAIIMHU C JAHHBIMU
nekcemamu nipoBepui B. Kioctep. BoiBeicHHOE UM MPABUIIO 3BYUYHT CJICTYFOLTHM
obpazom — Komen ymotpebiisieTcst B KOMyJIApHOM (QYHKITUH TOJIBKO €CITH B JAHHOM
ciiyqae Worden yrmorpeGuTh HEBO3MOXKHO. DTUM CIIy4aeM MOKET OBITh TO, UTO
BXOJIAIIIIEE B IMEHHOE CKa3yeMoe MpHIaraTesibHoe He 00pas3yeT CTEIeHN
cpaBuenus [Klooster, 2001, p. 80]. B. Kimocrep HumocTpupyeT mpaBuio

CIICAYIOIIAM TIPUMEPOM:
*Het appartement werd op tijd klaar. — Keapmupa 6vina 2comoea k cpoky.
Het appartement kwam op tijd klaar. — Keapmupa 6vina comosa x cpoky.

JleiicTBUTETBHO, pHiiaraTenbHoe Klaar B 3HaueHUH «OBITH TOTOBBIMY —
KaueCTBEHHOE U He 00pa3yeT cTeneHu cpaBHeHus. [IpoBepuM AeiicTBUE TaHHOTO

MpaBuiIa Ha OTOOPAaHHBIX HAMU MTPUMEpax:
De wandschildering kwam gereed — Hacmennas pocnuco 6vina 3axonyena.

*De wandschildering werd gereed — Hacmennas pocnuce 6vina 3axonuena.
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De stroom van gedachten en beelden kwam los — ITomox mwicaeti u 0o6pazos

8b1C80000UICA.

*Hij werd helemaal los. — On dan cebe somnio.

De hele kamer komt vol water te staan. — Bcs komuama nanoamsemcs 60001.
*De hele kamer wordt vol water staan. — Bcs komnama nanoansiemcest 60001,
Ze komen elkaar nader — Onu conuocaromes.

*Ze worden elkaar nader — Onu coruscaromes.

Bunno, uto npunaratenbHbie VOl u 10S BeiOMBaroTCs U3 o01iei cxembl. OHH
KauecTBeHHbIE. OHAKO B CAMOM KOHTEKCTE, KaK U B KOHTEKCTE IPYTUX
BBIIEYNIOMSIHYTBIX MTPUJIaraTesibHbIX, Fpajalus Mpu3HaKka HUKaK HE UMEET MECTa.
Hanpumep, B npenoxennu C 10S (moTok n300pakeHuit U MbICICH BEICBOOOIMICS,
nan cebe BOJIIO) HE UIET PedUb O TOM, YTO MOTOK CTall cBoOOIHEee, ceMaHTHKa 10S

komen ne Imoapa3symMeBacT ((BLICBO6OI[I/ITLC}I B OOJIBIIICH MJTM MEHBIIIEH CTEIICHN.

Bosee Toro, mpuMevaTeIbHO, YTO, €Ciii WOrden MoXeT COYeTaThCs Kak C
OJYILLIEBJIEHHBIMU, TaK U C HEOYLIEBICHHBIMU CYILIECTBUTEIILHBIMU, TO B
COYETaeMOCTHOM JiMana3oHe KOmen npeBaaupyroT UMEHHO HEOTyIIEBICHHBIC
NpeIMEThI, KaK BUIHO U3 HaIuX npuMepoB. He maioBaxkeH U TOT (akT, 4TO HU B
CTaHJapTHOM, HH BO (plaMaH/ICKOM BapuaHTe HUJEPIIAHCKOTO SA3bIKa HaM He
BCTPETUJIOCH HU OJTHOTO MTPHMEpa KOMYIIpPHOTo KOMEN B coueTaHuH ¢
CYIIECTBUTEIBHBIM. V3 4ero MOKHO c/ienaTh BBIBOJ, YTO TaKOE YIOTPEOICHHNE HE

ABIACTCA I'paMMAaTHYCCKHU BCPHBIM. prrPIMH CJIOBaMH, HEJIb3s CKa3aTh.

*Zij komt dokter/hij komt professor/zij komt moeder — zij wordt dokter/hij wordt
professor/zij wordt moeder (ona cmanem ookmopomlon cmanem

npogeccopomlona cmanem mamepwio).

Takum 00pa3oM, ceMaHTHKa I1arojia-CBA3Ku Worden coctout B

0003HaYEeHUU NIEPEX0/Ia COCTOSHUSI, B HEW MIPUCYTCTBYET OTTEHOK
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NPOIIECCYaTbHOCTH, & CEMaHTHKA TJIarojia-cBsi3ku KOmMen — B KOHCTaTaIuu
JOCTUKEHUU HEKOTI'O0 COCTOSIHUS, B HEM B OOJIBIIEH Mepe MPUCYTCTBYET OTTEHOK

PEe3yIAbTaTUBHOCTH.

[enecoobpa3Ho, Kak HaM Ka)KeTcs, OyJIeT pacCMOTPETh U, Ha IEPBBIN
B3IJISAJI, CXOXKYHIO CEMAHTHKY Iiaroja raken, a Taxke CpaBHUTH €€ C CEMaHTUKOM

komen. PaccmotpuM crienyronie Hanbosee penpe3eHTaTHBHbBIE TPUMEPHI:

(1) Mijn geduld raakt op. — Moe mepnenue nooxooum x xonyy. [Glosbe]
(2) Als je gewond raakt, zul je genezen. — Eciu nopanuuscst, mol 8blLie4uUbCs.
[Glosbe]

(3) Hij raakt in paniek — On nauunaem nanuxosamso. [Glosbe]

Kak BHIHO M3 IPpUMEPOB, OCHOBHAs ceMaHTHKa raken — mpuxoauTh B
COCTOSIHME He 110 cBoeit Bojie. Toraa kak B cirydae ¢ KOmen aeiicTBue 4acTo
BBI3BAHO YEIIOBEYECKUM (PaKTOPOM, JEHCTBYIOIUM HAMEPEHHO, JaKe eCITH CaMo
JeCTBHE OKa3bIBACT BIMSHUE HA HEOAYIICBICHHBIN peaMeT. ckimrodeHne
COCTaBJISIFOT COOpaHHBIE HAMU TTPUMEPHI (PYHKIIMOHUPOBAHUS (IIaMaHICKOTO
komen — zot/gek/ziek komen B qaHHOM KOHTEKCTE ACHCTBUTEIBLHO OYCHD OJIM3KHU K
cemaHTHKe raken, a Takske KOmen B QyHKIIMH CaMOCTOSTEILHOIO IIaroja +
CYIIECTBUTENIbHOE C mpeaiorom. Kak, Harpumep, B YCTORYMBOM BhIpakeHHH iN de
mode komen — Boiiti B Moay. B 1aHHOM Cily4ae HEMOHSTHO, 110 Ybeil KOHKPETHO
BOJIC UTO-TO BXOIUT B Moxy. Jlaxe cioBaps collocatieswoordenboek mpemogaocut
in de mode komen u in de mode raken, a taxxe in de mode worden xax

CUHOHHMBI.

Vorig jaar droegen alle vrouwen lange rokken, maar dit jaar komen/raken
de korte rokken weer in de mode/worden korte rokken weer mode. — B npoutiom
200y 8Ce HCeHUWJUHBL HOCUNU ONUHHBLE I0OKU, HO 8 IMOM 200y 8 MOOY X005

Kopomkue 06ku. [woorden.org]

OTaenbHOr0 BHUMAHUS 3aCIYKUBAET IPUMEP TOTO, KAKYK0 CEMAHTHUKY

obperaet KOmen B ¢yHKITUH II1aroia-CBA3KU B BOIPOCUTEIIHHOM TIPS IOKCHHH
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(1) Zo'n rap is miljoenen waard. Hoe kom je zo cool? — Omo pen na
munnuon. Kax mebe yoaemes 6oimo maxum kpymoim? [CGN]

(2) Je bent zo groot. Hoe kom je zo groot? — Ter max svipoc (na). Kax moi
ymyopuncs (nace) max evipacmu? [CGN]

(3) Hoe kom je zo kalm? — IHouemy mor max cnoxoen? [CGN]

CeManTHKka KOmen B 1aHHOM cilydae MPHOJIMIKAETCS B CEMAHTHKE
OBITHIHOTO TJ1arosa Zijn win xe Kk Cemantuke riarona lukken (nomyuamocs,
yoasamwcst). OaHako Heinsius ycMatpuBaeT HCTOK TAKOTO YIOTPEOJCHHS B TOM,
YTO M3HAYAJILHO BOIPOC 3Bydan kak «Hoe komt het dat je_ bent?» (kax max
ROIYYULOCH, YUMo mbl..?) ¥ 4TO, ClIeI0BATEeIbHO, KOHCTPYKIHs hoe kom je zo +

mpujIaraTCJibHOC ABJIACTCA COKPAIICHUCM OHOTO.
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82.5. leceMaHTH3aIMs IJ1aroja gaan

OcHoBHas ceMa Tjiaroia gaan, Takke kak u 'y Komen, - 1BmkeHue, nepeMenicHue B
npocTtpancTBe. Hanbonee oueBraHOE CTHpAHUE €T0 OCHOBHOTO 3HAYCHHSI HAXOIUT
BBIpaKEHHE B (DYHKITMOHMPOBAHHUH €T0 B KAYECTBE BCIIOMOTATEIHLHOTO TiIaroja
(hulpwerkwoord) 6yaymiero Bpemenu (toekomende tijd). Tak kak B
HUJIEPJIAHICKOM sI3bIKE OyayIee BpeMs He BBIPAKEHO TPaMMATHICCKH, ATY
dbyHkuuio Ha ce0s 6epyT raaroiibl. Kak mpaBuiio, 3T0 BCIOMOTATEIbHBIN IJ1aroj
zullen wu, gare, MPoCcTO CMBICIIOBOM IJIaroj B HACTOSIIEM BpeMeHHU. M3
KOHTEKCTa CTAHOBUTCS TTOHATHO, OTHOCUTCS JI JACHCTBUE K Oy TyIIEMY WIIH K
Hacrosiemy [Spaans, 2006, p.39]. OxHako Tepsis CBOE OCHOBHOE JIGKCHUECKOE
3HAUCHWE, TJIaroJl ABMKCHUS (Jaan CTaHOBUTCS BCIIOMOTAaTEJIbHBIM U B COUCTAHUU C

MHOUHUTUBOM CIIOCOOEH 00pa30BBIBATH OY/IyIlIEe BPEMSI:

We gaan eerst even luisteren naar wat muziek, zei de interviewster. — Ho

CHAYANA Mbl HEMHO20 ROCTYULAeM MY3bIKY, cKazana unmepavioep. [JF]

Dus bij wie moest Schurk gaan wonen? - V koco donorcen scums Cxropk?
[LH]

Schurk, lieve hond van me, we gaan even wandelen, niet lang, een klein
rondje... — Cxropk, xopouiuti Mo nec, notoem npo2yiiemcs, Henaooa2o, Coeiaem

kpyoicouex. [LH]

NHorpa gaan MOKeT MUMETh OTTEHOK HAMEPEHUSI COBEPIIUTD HEKOE JIEVCTBUE
B T€YCHHE ONMKANIINX HECKOIBKUX MUHYT M UCTIOJIB3YETCs, TEM CaMbIM, HE CTOJb
KaK BbIpa3UTeNb OYIYIIHOCTH, a KAK MapKep UHXOATUBHOCTHU, TO €CTh TOT0, YTO
TOBOPSIIMKA BOT-BOT MPOU3BENET ACUCTBUE. [[pyrumu cioBamu, MPOU30UAET

IIepeMCHa COCTOSIHUSI/MECTOITOJIOKEHUS U T.O.:

Henk gaat zitten en pakt haar hand. — Xeux caoumcs u 6epem ee 3a pyxy.
[LH]
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Daarom wilde ik even gaan liggen. — Ilosmomy s xomen npuneus

nenaooneo. [LH]

He Bcerna, ogHako, neicTBUe CTPEMUTEIIBHO, MHOTIA Jaan uMeeT

CCMAHTUKY ITOCTCIICHHOCTHU I[GIZCTBPISI:

Tegen etenstijd was hij gaan nadenken over onderdak. — Ko epemenu ob6eoa

OH CMA 3a0YMbLBAMbCS 0 MOM, 20e 0cmanosumvcsi. [JS]

Wuorna nokaszarenu Oyaymiero zullen 1 gaan MoryT ucnoiib30BaThCs

BMCCTC:

...het lichte huis in Noordwijk waar hij uiteindelijk zal gaan wonen en de
zee die hij daar zal leren kennen. — ...ceéemuviti dom 6 Hoposeiixe, 20e on co

gpemerem Oyoem dxncums, u mope, ¢ Komopwvim o mam nosnakomumest. [Glosbe]

MHorumu uccneoBaTesiMi ObUIO 3aMEUEHO, YTO YaCTOTHOCTD
yrnoTpeOJIeHHs B peur Jaan Bce BO3pacTaeT M MOCTeNneHHO BhiTecHseT zullen, B

0COOEHHOCTH 3TO KacaeTcst MoJIoabIX jroaei ot 18 1o 30 et [Kraaikamp, 2009].

YoenurenpHo# npeactasisercs nmosuius Margo Kraaikamp o Tom, mouemy
UMEHHO gaan crai 3amensTh zUllen. Kraaikamp ytBepskmaet, 94To JeKCHYECKHE
CIMHUIIBI, Yb¢ OCHOBHOE 3HAUYCHHE HAXOUTCS HA CTAIMK CTHPAHHS, B KOHCUHOM
CUETE YCTYMAIOT MECTO MeHee a0CTpaKTHBIM JiekceMaM. Mrak, ucropudecku zullen
O3Ha4aso0 Moeten, MoJaIbHBIN TJ1aroJ J0JDKCHCTBOBAHMUS, 3aTEM CTAJIO
TEMITOPaTbHBIM MapkepoM. Gaan e riaroJ ¢ J0BOJbHO KOHKPETHON CEMaHTHKON
— nepeaBmwkenune. boee TOro, HEeMaTOBaKHYIO POJIb UTPAET M TCHACHIIHS
[JIar0JIOB IBMYKEHUS K MeTadopusaiinu. Takum 00pa3om, riraroi gaan cCTaHOBHUTCS
BCIIOMOTaTeIBLHBIM TJIarojioM MojaainsHocTH BMecTo zullen (modaal

hulpwerkwoord).

HNHTEepecHo, 4To, Kak MOKA3bIBAET BBIICIPUBEACHHBIA MaTEPUA, B
HEKOTOPBIX CIIy4asxX ¢aan coXpaHsAEeT CEMAaHTUKY NEPEMEILICHUS B IPOCTPAHCTBE:

gaan liggen (rzeus), gaan wonen (cobupamwcs ocums), gaan wandelen (noumu
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eynsimy). [Ipu 3TOM, Kak HaMU OBLIO 3aMEUYEHO, CEMAaHTHKA ITePEMEIICHHS
MEHSETCS B 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, C KAKUM THIIOM IJIarojia KoOMOMHHUpyeTcs gaan.
Tax, ecnu gaan KOMOMHHUPYETCS C pe3yJAbTaTUBHBIM TJIarojioM, HapUMep,
TJIaroJIOM Zitten, To OH Takke CTAaHOBUTCS C(POKYCHPOBAHHBIM Ha pe3yJIbTat, Ha

3aBEPIIEHHOCTD JICHUCTBUSL:

Trevor keek op toen papa naast hem ging zitten — I1oouse 2onosy, Tpesop

yeuoen, umo nana npucei Ha kposams psioom ¢ Hum. [Glosbe]

Ecnu sxe gaan couetaeTcst ¢ KOHTHHYaTHBOM, Hampumep luisteren, to on

peam3yCeT CCMAHTUKY JJIUTCIIbHOCTHU, HC3ABCPIICHHOCTH

Toen zij niet wilde dat hij naar de illegale radio ging luisteren — Kozoa ona

He xomea, ymoovl o1 cmail cayuiams sanpewennoe paouo. [Glosbe]

HGpG}IKO B HUACPJIAHACKOM A3BIKC PC3YJIbTATUB 1 KOHTUHYATHUB

BCTPCHAIOTCA BMCCTC B OJHOM BBICKA3bIBAHUU

Dave snuffelde aan mijn rugzak op zoek naar nog een koekje en ging zitten
luisteren — /[eiis, o6HI0XAQ6 MOIO CYMKY 6 HaOedHcOe HA euje OOHO neyeHbe, cell U

cman crywamo. [Glosbe]

[To-oco6oMy BBITJISIINAT TIIAroi §aan B TEMITOpaIbHON (YYHKITUH BO
¢dbamanckoM BapuaHTe. Tak, OH coco0eH KOMOMHUPOBATHCS ¢ MOJATbHBIMU
riarojgamu mogen, moeten, kunnen, willen, durven, aro He sBisieTCS

YIOTPEOUTENBHBIM B CEBEPHOM BapHaHTE HUAECPIAHICKOTO:

Maar ik vrees dat ik niet ga mogen van de trainer... — bowocs, umo mue

Henwvss [amo] denamv, max ckazan mpenep. [CGN]

Ik denk dat ik mijn mening over haar nog ga moeten herzien — Jlymaro, umo

MHe Haoo nepecmompemsn ceoe muenue o Heti. [CGN]

Ik zou heel graag werken met een trainer-voor-de-eeuwigheid , zoals ze bij

Manchester of Arsenal doen , maar of ik dat als voorzitter nog ga kunnen
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realiseren ... — 5 6v1 ouenv xomen pabomams c trainer-voor-de eeuwigheid (?), no

cMo2y i s, Kak npedcedamenv dmo peanuzosams...[ CGN]

Dat betekent dat er zeven onmiddellijke familieleden zijn - ouders , nieuwe
partners van ouders, ooms en tantes - die allemaal een hoge leeftijd kunnen
bereiken, en die ik dan ga willen helpen. — 9mo osnauaem, umo cemv Orusxcaviviux
POOCMBEHHUKO8 — pooumeIu, Ho8ble Napmuepsbl pooumelet, 00U u memu — 6ce

MOo2ym 00CmMuy4b NPeKIOHHO20 803pacma, u ecem um s xouy nomous. [CGN]

zo liep ik met mijn geheim rond , maar telkens weer stelde ik uit , ik wil m'n
verjaardag nog vieren , ik wil al die mensen nog zien , en dan word ik weer bang ,
bang dat ik het niet ga durven, dat ik te laf ben, op dat moment komt er een
angstig gevoel naar boven. — max st nocun ¢ coboti ceoti cekpem, HO KadxCObIlL pas
OMKAAObIBAT, 51 euje X0UY OMNPA30HO8AMb CEOLL OeHb POINCOCHUS, 5 euye XOUY
yeudemza e6cex mex eroded, U mo20a MHe CHO8A CMAHOBUMCA cmpautHo, cmpautio,
umo A He peulyCcsb, 4nmo s CAULUKOM mpyCiue, 6 Inom MOMeHm HAKanivleaeni

yyecmeo cmpaxa. [CGN]

Ocob6enHoCTh gaan B ()YHKIIMK BCTIOMOTATEIBLHOTO IJ1aroja Bo
¢ramMaHICKOM BapuaHTe — ero MoBTOp. [T0OBTOp JIEKCHUYECKON eTUHUIIBI MOKET

IIPOUCXOIUT JBA U JaXKe TPH pasa:

als we volgende week gaan gaan squashen gaan we dan een racketje moeten
huren wij? — Eciu na ciedyowetl nedene mvl notidem uepamao 6 CK8Oul, mo Ham

moeoa Haoo apenoosams paxkemku? [CGN]

die hebben twee klein mannen dus uh ik moet hier ook niet om twaalf uur 's
nachts m'ne muziek gaan gaan zitten opzetten hé - y mex dséoe manenvrux oemei,

MAax Ymo s He Mo2y 8 08eHaoyams Hoyu cudems u uepamos cpomxo myzviky. [CGN]

uh dan moet ik 'ns gaan gaan gaan tellen wat dat alle huuropbrengsten

samen zijn op hoeveel tijd dat ik dat ik zoveel geld bijeen heb hé — mozoa mne

58



HAO0O0 NOUMuU NOCYUMAamuv/Ha4ams HOOCYUMbIEAMb, CKOJIbKO 8Ce20 00X00d Om

aperObl NOIYHULOCH 3a 8ce 8pemst, umo s coopan cmoavko oenee. [CGN]

W3 npumepoB cienyeT, 4To BCIOMOTATENIbHBIN gaan peayMiupyercs,
KOMOMHUPYSCH CO CMBICJIOBBIM Tu1arosioMm. Eiie 0oiee HeOOBIYHBIN CiTydail MOXKHO
Ha0JII01aTh BO BTOPOM MIPUMEPE, I1€ BCIIOMOTraTeNIbHbIE JAaN COYETAIOTCS CO
bopMupyronM HHOUHATHBHYIO TPYIIITY TJIarojaoM Zitten u caMoCTOATEIbHBIM
riaroiom opzetten. Ilogo6HBIM 00pa3oM Mbl UMEEM TPHU PA3HBIX IJIarojia B psjl B

OJHOM IIPCIJIOKCHUU.

W3 BolensnoxkeHHoro B naparpadax 2.4. u 2.5. MOXKHO caienaThb
CJICAYIOIINY BBIBO: IECEMAaHTH3AIMs [JIaroJIoB KOMen u gaan siBiisieTcst
CJIEIYIOIIMM 3TATlOM CJIBUTa CEMAHTUKH TUX IJ1arojioB, UX JIEKCUYECKOE 3HAUCHHU e
repepacTaeT B [paMMAaTHYECKOE — TJ1aroyi KOMeNn cTaHOBUTCS KOIYJISIPHBIM
IJIarojoM, a rjaroJ gaan — BCoMoraTeJbHbIM IJ1arojioM-MapKkepoM Oyy1ero

JIEHCTBUA.
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3aKJII0uYeHHue

Takum oOpazom, B pe3ysibTaTe aHadu3a ObLIO BBISIBJICHO, UTO B S/IPE JIEKCUKO-
CEMaHTHUYECKOTO IIO0JIS TJIAr0JI0OB ABUKCHUS HAXOATCs IJIaroysl Komen u gaan, Tak
KaK OHU SIBIIIETCS YHUKAJIBHOM MAapOM IJ1arojoB JIBUKEHUS, B TIOJTHOM MeEpe
COXPaHMBILIKNX CEMY LEJICHAIIPABICHHOTO MIEPEMEILIEHUSI, YTO SABJISETCS
MPOTOTUIIUYECKUM 3HAYEHUEM JBUKECHUS KaK TAKOBOTO, M TOATBEPKIAECTCS
rpaMMaTUYECKH — OHU 00Pa3yIoT aHAIUTHYECKUE POpMBbI BpeMeHHU NepheKT
TOJILKO C BCIIOMOTATEJIBHBIM IJ1aroyioM Zijn. B npusiaepHyo 30Hy BOILUIH TJIaroJIbl,
B MEHBIIEH CTENEHNU COXPAHUBIINE CEMY LIEJICHAIIPABICHHOT O NIEPEABUKEHUS, UTO
WJUTFOCTPUPYETCS UX CIIOCOOHOCTHIO 00pa30BBIBATH (DOPMBI JAHHOTO MPOIIEIIIETO
BPEMEHH U C TJ1arojioM zijn, u ¢ ruarosniom hebben. I'maroser yrcroro
nepeaBKeHNs, 00Opa3yrolire nepPeKT ToabKo ¢ riarojom hebben, u rmarossi ¢

HCCKOJIbBKUMHU KAaTCIrOPHUAJIbHBIMHU CEMAMU BOIIJIN B 0071aCTh HCpI/I(I)epI/II/I.

SIBneHre paclIMpeHnss CEMaHTUKH CYIIECTBEHHO KOCHYJIOCH U TJIarojioB
IBUKEHUS-TIEpeMelleHus. B yacTHOCTH, ObUTH pacCMOTPEHBI TUITBI
MeTadopu3aluu ABYyX HauboJee yrnoTpeOUTeNbHbIX, ITUPOKO3HAYHBIX U
MPOTOTHITMYHBIX TJIAr0JIOB IBMKEHHUA — KOmen u gaan. Peanu3yembie riaroiaMmu
komen u gaan metadhopu3upoBaHHBIC 3HAYCHHUS — MBICJMTEIIbHAS JICSITEIBHOCTD,
3BYK, BpeMsl, MPUOOpETEHNE COCTOSHUS, 11€ITh, IEPEMEIIICHUE B PA3HBIX TUITAX
MMPOCTPAHCTBA U T.JI. - TaK WJIM UHAYE CBSI3aHBI C TPOTOTUIINYECKUM 3HAYCHUEM
nepemernierus. OQHAKO CTHpaHUE ATOTo 3HAYeHHS Hem30exHo. Kak mokasan
aHaJIM3 MaTepuaia, MpsMoe U HENpsIMOe 3HAYCHHS I1arojioB Komen u gaan
pean3yI0TCs B 3aBUCHUMOCTH OT OAYLIEBICHHOCTH MUJIM HEOIYLIECBIECHHOCTH
areHca, cyobekra neictBusi. HeonyieBieHHbIM areHc BeaeT K MeTadopu3aiun
HaIpsMYI0, OJTyIIEBJIECHHBIN — B 3aBUCUMOCTH OT JPYTUX OOBEKTOB B

BBICKAa3bIBaAHHH.

Ha 3akntountenbHOM 3Tane Oblia pacCMOTPEHA CAEAYIONIas CTYIEHb
W3MEHEHUSI CEMaHTHKH I1arojioB Komen u gaan — geceMaHTH3aIusl, B YaCTHOCTH,

IrpaMMaTHKaJIN3alus 9TUX IJ1aroJoB. Bbr1o BBISICHCHO, 4UTO I'J1aro komen
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yTpauMBaeT MO3UIUIO CMBICIOBOTO TJIarojia ¥ CTAaHOBHUTCS TJIar0JIOM-CBSI3KOH,
peanusys Ipy 3TOM CEMaHTHKY pe3yIbTaTUBHOCTU. bonee Toro, Mmatepuan
MOKa3aJl, YTO OH CIIOCOOEH NMEePEHUMaTh Ha ce0sl 3HAUECHUS JPYTUX IJ1arojioB —
worden, raken, zijn, lukken. I'maron gaan, rpaMMaTHKaIM3UPYACh, CTAHOBUTCS
BCIIOMOTaTEIbHBIM TJIar0JIOM OYIyIero BpeMEeHH, aKIIEHTYUpys MPH 3TOM He
TOJBKO CEMAHTUKY OYAYITHOCTH, HO U MHXOATUBHOCTH, a TaKXKe
nporeccyanbHOCTH. [Ipy onucanuu qeceMaHTH3AIMH 000UX TIIarojoB ObLIO
oOpaIliieHo BHIMaHHe Ha 0COOCHHOCTH WX (PYHKIIMOHUPOBAHUS BO (PiaMaHICKOM
BapHaHTE HUJIEPJIAHCKOTO SI3bIKA, CYIIECTBEHHO PA3HAIIUECS C MPaBUIAMU
CTaHJAPTHOTO BapHaHTa HUIEPJIAHJCKOTO S3bIKa. A UIMEHHO, 3aMEHa IJIaroja-
cBsi3ku Worden Ha riaros KOmen u cnocoOHOCTH ri1arojia gaan B TeMIIOPaTbHOM

(1)YHKIII/II/I COYCTATHCA C MOAAJIBHBIMU TJIAI0JIaMHU, a TAKKC Cro pCAYyIIIINKAIIA.

HOJ’IyquHBIG PE3YJIbTATHI KaK OOIIOJHAIOT, TAK U PACHINPAIOT YIKC
CYIICCTBYIOMIHNEC TCOPCTUUCCKHUC ITOJIOKCHU . B cBs3u ¢ FHY6HHOﬁ TCMBI
BO3MOJKHEI €€ ﬂaHBHCﬁMHC HUCCIICAOBAHUA, HAIIPUMCECD, ITOCIICAYIOIICC CPABHCHUC

MEXIy cO00M TUITOB MeTadopH3aliy TiIaroioB Komen u gaan.
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